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PABLO NERUDA

1904 yilinda Parral kentinde dogdu. Asil adi Ricardo Neftali Reyes Basoalto’dur. Sevdigi Cek yazar Jan Neruda’nin
soyadindan esinlenerek 1920’den sonra Pablo Neruda adim kullanmaya basladi. Babasi demiryolu memuruydu. flkokul
ogretmeni olan annesi evliliginin on birinci ayinda veremden 6liince, babas1 Sili’nin giineyindeki Temuco’ya tasindi. Orada,
Neruda’nin kendi 6z annesi gibi sevecegi Trinidad Candia Merverde ile evlendi. Neruda ilk ve orta 6grenimini Temuco’da
yapti. Ayni kentte 6gretmenlik eden sair Gabriela Mistral ile tamsti. 1917-1920 arasinda ilk yaz1 ve siir denemelerini yapti.
1921°de Santiago’ya giderek tiniversiteye yazildi. Fransiz dili ve edebiyati okudu. Aym yil “La cancion de la fiesta”
(‘Bayram Sarkisr’) adli siiri Ogrenci Birligi’nin acti@ yarigsmada birinciligi kazandi. 1923’te Crepusculario (‘Aksam
Alacast’), 1924’te Veinte poemas de amor y una cancion desesperada (‘Yirmi Ask Siiri’ ve ‘Umutsuz Bir Sarki’) adli siir
kitaplariyla kisa zamanda yaygin bir iin sagladi. 1925’te Tentativo del hombre infinito (‘Sonsuz Insan Girisimi’) adli siir
kitabi ile El habitante y su esperanza (‘Yerlesik Adam ve Umudu’) adl1 romam c¢ikti.

Neruda, 1927-45 arasinda Birmanya’da, Colombo’da, Batavia’da, Buenos Aires’te, Barcelona ve Madrid’te konsolosluk
yapti. 1936°da Ispanya i¢ Savasi sirasinda Cumhuriyetciler yararina calisn. Konsolosluk gorevine son verilince Paris’e
yerlesti, orada Perulu sair Cesar Vallejo ile Ispanya’ya Yardim Icin Ispanya-Amerika Grubu’'nu kurdu. Ispanya I¢ Savasi,
Neruda’nin siir anlayisim biiyiik 6lciide etkilemis, siiri seckinlere 6zgii bir ugras olarak gérmekten vazgecip insanlar arasi bir
dayamsma araci olarak benimsemesine yol acmuistir. 1937’ de Sili’ye déniisiinde Espana en el corazan(‘Ispanya Géniillerde”)
kitabim yayimladi. Sili Halk Cephesi adayimn cumhurbaskam secilmesi iizerine yeni yonetim Neruda’yr Ispanyol
Cumhuriyetcilerinin Sili’ye siginmalarim diizenlemek icin Paris’te gérevlendirdi. 1940-43 arasinda ise Sili’nin Mexico City
baskonsoloslugunu yapti.

1943’te Sili’ye donerek siyasete atildi. 1945’te senatoya secildi ve Sili Komiinist Partisi’ne girdi. 1948’de Sili hiikiimetiyle
parti arasinda anlasmazlik, komiinizmin yasadisi sayilmasiyla sonuglamnca, Neruda’mn senatorliigii de sona erdi. Yurtdisina
kact1. Bir siire Meksika’da kaldiktan sonra Italya, Fransa, SSCB ve Cin Halk Cumhuriyeti’ne gitti. Daha sonra Varsova’da,
Picasso ve Paul Robeson’la birlikte Diinya Baris Odiili’nii ald1. 1953’te Sili’de daha demokratik bir ydnetimin is basina
gelmesi iizerine yurduna déndii. Aym y1l Stalin Odiilii’ nii kazand1. Bir yandan edebiyat ¢alismalarim siirdiiriirken, bir yandan da
cesitli tilkeleri gezdi, uluslararasi toplantilara katildi, konferanslar verdi. 1969’da Sili Komiinist Partisi’nce cumhurbagkamn
aday1 gosterildiyse de, yerini Allende’ye birakti. 1971°de Sili’nin Paris biiyiikel¢iligine atandi. Aym yil Nobel Edebiyat
Odiilii’ nii kazand1. 1973’teki askeri darbeden sonra evi basilip kitaplar1 yagma edildi. Bir siire sonra da 61diigii aciklanda.

Neruda, yazarliginin Ispanya i¢ Savasi’na kadar siiren ilk déneminde, 6zellikle Ispanyolca konusan iilkelerde, kisa zamanda
iine kavusmus bir sairdi. ilk cildi Santiago’da yayimlanan Residencia en le tierra (‘Yeryiizii Konuklugu’), 1935’te ikinci
cildiyle birlikte Madrid’te yeniden basildig1 zaman, Neruda’mn bu siirlerinde yasamin sagmaligini, anlamsiz kargagsasim dile
getirdigi goriiliiyordu. 1935-1945 arasinda Neruda’nmin siiri bir siyasallasma siirecine girdi. Bu degisimin belirtileri
Residencia en le tierra’mn 1947’de Tercera residencia (‘Ugtincii Konukluk’) adiyla yayimlanan yeni biciminde tam bir
aciklik kazandi. 1950°de Mexico City’de yayimlanan Canto general (‘Genel Sarki’) ve onu izleyen Odas elementales (‘Yeni
Temel Ovgiiler’), Estravagario (‘Taskin Dalga’), Navegaciones y regresos (‘Deniz Yolculuklar: ve Déniigler’) gibi siir
kitaplarinda okurun karsisina kendi anlatim dilini bulmus bir sair olarak cikiyordu. Baslangicta kisisel yasantisim
duyarliligimn tiim karmasasim, anlasilmazlik pahasina dile getirmeyi amaglayan bir sair oldugunu agiklamisken, bu yeni
doneminde her seyden 6nce okuruyla iletisime 6ncelik veren, herkesi anlamaya ve herkesce anlasilmaya caligsan bir insanlik
sOzclisii olmay1 yegledi.

Siirin insanlarin isine yarayacak bir ara¢ olmasi diisiincesi bir yandan Horatius’un De arte poetica’sindaki (‘Siir Sanati’)
ilkeleri, bir yandan da Quevedo, Andres Bello (1781-1865) Unamuno ve Machado gibi Ispanyolca yazan sairlerin ahlakc siir
anlayislarim cagristirir. Neruda zengin igerikli siirini aklin ve sagduyunun disiplini i¢inde bicimlendirirken, yaraticiligimn
kaynagindaki lirizmi kisitlamama basarisim gosterir. Yazdiklarinda sanatla yasam, dogayla teknoloji, Ruben Dario’nun
modernizminden, Andre Breton’un gercekiistiiciiliigiinden ve Marx’1n maddeciliginden gecerek amtsal bir biitiinliige kavusur.



ESYANIN KOTU TADI VE GERCEK HAYAT

Cemal Siireya

Yeni Latin Amerika edebiyatimn gecmisi ¢ok eskilere gitmiyor, cok cok elli yil gerilere gotiirebiliriz bu edebiyat.
Bagimsizlik savasimn birinci asamasinda Avrupa egemenliginden kurtulduktan sonradir ki bu iilkelerde bir sanat ve edebiyat
Ozgiinliigiiniin basladigina tamk olabiliyoruz. Yine de olup bitmis degildir bu. Bir olusum siireci iginde siiriip gitmektedir.
Hakcasi, Latin Amerikal1 yazar, bugiin de biiyiik 6l¢iide Avrupa kiiltiiriiniin ve edebiyatinin degerleriyle beslenmektedir. Sdyle
diyelim: Latin Amerikali yazar bugiin bu kiiltiir ve edebiyati yerel degerlerle kaynagtirma agamasi icindedir. Ama Avrupa
kiiltiiriiyle yerel kiiltiiriin biresiminin, Latin Amerikal1 yazarin eliyle, Kuzey Amerika’ya kars1 bagimsizlik savasinda degerli bir
silah olugu da bir gercek. Kitanin toplumsal yapisinda yasayakalmis feodal degerlerle Bati degerleri yan yana, i¢ icedir. Latin
Amerikali yazar, 6zellikle son yirmi beg yil icinde bu verilerin ok degerli ve gercekci bir tamg olmus, kitamn uyanisinda
biiyiik rol oynayacak veriler hazinesi ortaya koymustur.

Avrupa egemenliginden siyasal anlamda kurtulug 1810-1826 yillar arasinda gerceklesmistir. Gergek bir kiiltiir uyamsi da bu
tarihlerden sonra baslar. Once, basta Fransiz ve Ispanyol edebiyatina olmak iizere, biiyilk bir dykiinme dénemine girilmistir.
XX. ytizy1lin ilk yarilarina kadar Latin Amerika yazar1 hep Avrupa sanatini, Avrupa okullarim izlemistir.

1900’lerden sonra ise kita kendi yazarim ¢ikarmaya baslamis, Latin Amerika iiretici edebiyat asamasina girmistir. Kiibali
José Marti, Nikaraguali Ruben Dario, Silili Gabriela Mistral (1945 Nobel Odiilii) bu dénemin énciileri olmuslardir. Daha
sonraki kusak ise bugiin biitiin diinya dillerinde tamnmg, romanda, 6zellikle de siirde, 6zgiin, giiclii temsilciler getirdi: Neruda
(Sili), Asturias (Guatamela), Nicolas Guillen (Kiiba), R. Gonzales Tunion (Arjantin), Virgilio Pinera (Kiiba), José Icaza
(Ekvador), Octavio Paz (Meksika), Jorge Amado (Brezilya).

Latin Amerika yazarlarimn yapitlarinda yerel ayrim ve 6zelliklerden sonra biiyiik bir kita hareketi goriiyoruz. En cok da
Neruda’min yapitinda beliriyor bu. Biiyiikk yapiti Evrensel Sarki’da c¢ok belirgin olarak ortadadir. On bes béliim olan bu siir
anitinda yalmz Sili’yi degil, biitiin Giiney Amerika’y1 anlatir Neruda. Hatta zaman zaman Kuzey Amerika halklarina ¢agrilarda
bulunur. Amerika insami nedir, nasil ezilmistir, sundugu kurtulus cicekleri (kahramanlar) kimlerdir? Hayinlar kimlerdir?
Toprak, insan 6gesiyle birleserek tarih boyunca yurt-toprak niteligini nasil kazanmistir, Amerikalimn dayatma giicii nerden
gelmektedir, dostlar kimlerdir, diismanlar kimlerdir, siir 6zgiirliigiin hizmetine nasil girecektir? Yer yer lirizme girip girip
¢ikan bu biiyiik destanda bunlar1 anlatir. Evrensel Sarki’nin V. boliimiinde “Goksel Sairler” adh siirde, kitanin talam sirasinda
ses ¢ikarmayan, ya da Bati siirinin uzantisi {istiinde oyalanan Latin Amerika sairlerini kinar; “Gide’ciler”, “Rilke’nin gizem
pesindeki enikleri”, “diizmece biiyiicii varolusgular”, “bir mezarin iginde yasayan gergekiistiicii gelincikler”dir onlar;
somiiriiciilerden, dolarin avukatlarindan, Silili varlikli zipirlardan, kitadaki oligarsilere omuz veren c¢ikar kiimelerinden geri
kalir yanlar1 yoktur. Samrim, bugiine dek yazilms siyasal siirin en yiice 6rnegidir Evrensel Sarki. Mayakovski de, Eluard da,
Aragon da, Nazim Hikmet de siyasal siir tistiine 6nemli yapitlar verdiler. Tek tek cok giizel siyasal siirler yazdilar. Ama biitiin
ogeleri siirekli olarak kullanarak siyasal siirin bir cesit sistematigini ilk kez Neruda kurdu. Bir insan degil, bir iilkenin degil,
koskoca bir kitanin 6fkesi, umudu, dayatmasi var Evrensel Sarki’da. Bu niteligiyle, sairler icinde hakli olarak en biiyikk
etkinligi de o sagladi. Ve adim ¢agimiz sairlerinin en biiyiiklerinin arasina yazdirdi.

Neruda ilk siirlerini yayimlamaya basladig sirada Fransa siirinde sembolizm son bilyiik pariltilarim yasiyordu. Apollinaire
ve arkadaglarinin siire getirdikleri yeni espri ortaligi kirip geciriyordu; Dada’nmin patirtilari arasinda gercekiistiiciiliik patlamak
tizereydi. Neruda yitksek 6grenimi sirasinda Santiago Universitesi’'nde Fransizca’yr 6grenmisti. Bu yiizden Fransiz siiriyle
yakindan ilgileniyordu. Baudelaire’e, Rimbaud’ya biiyiik bir hayranlig vardi. Ilk siirlerinde Fransiz sairlerinin biiyiik etkileri
goriiliiyor. Hatta bu arada pek énemli olmayan bazi sairlerin de. Ama Neruda kisa siirede gercek ustalarin kimler oldugunu fark
etmis, bu ona kendi siirini degistirme, kendine 6zgii bir siir kurma olanag da vermistir. Dogallikla bagh bulundugu Ispanyol
siiri iginde ayr1 bir devinim yaratti Neruda. ispanyol siirinin geleneksel coplas (dértliik) gelenegini kirarken bu dilde ayr1 bir
gerilim meydana getirdi. Yeni bir siirin pegine diistii.

Nasil bir siir? Saf olmayan bir siir. SOyle anlatiyor Neruda bu siiri: Tere batms, dumana gomiilmiis, zambak ve sidik kokan,
ticaretin ezmeye calistigl, yasalarin icinde, yasalarin &tesinde bir siir; Ustiimiizdeki giysiler gibi sabun lekeleri tasiyan,
govdelerimiz gibi karisik bir siir; utang verici davramslarimiz gibi, gézlerimiz, bilgicligimiz gibi, kinimiz, askimiz, antlarimz
gibi, siyasal baglanmalar, kafa tutmalar, kuskular gibi, sozlerimiz gibi, havyanlar gibi, kararlar, vergiler gibi karman ¢orman,
saf olmayan bir siir; sonunda giivercinin pengesiyle percinlenen kusursuz bir siir; tstiinde buz izleri, dis izleri bulunan,
terimizle, belki de aliskanliklarimizla hafifce 1sirilms, dokunmamn yiice istegini tasiyan, bu arada “esyanin kétii tadini
tasiyan” bir siir.



Ama anlasiliyor ki, Neruda esyanin kotii tadina baglamiyor siirini, saire ondan korkmamasi gerektigini soyliiyor. Boylece
baglanma ile siir sanatindaki 6zgiirlikk arasinda bir uzlasma, bir uyum saglamaya calisiyor. Yasanan hayati gormek istiyor
siirde. Bununla yetinmiyor. Yasanacak hayatin giiclii izlerini de tasisin istiyor siir. Ek bir diinya yaratmak degil onun siirden
bekledigi; diinyamzi biiyiitmek istiyor.

Siir, diinyay1 degistirmenin araglarindan biridir. insan, siirle “yeri ve formiilii” bulacakar. Siir, insan bilincini daha ilerde
bir yere atacak, insana yeni duyumlar, yeni nitelikler kazandiracaktir. Var mudir béyle bir hayat? Vardir bdyle bir hayat.
Olacaktir. Nerval’in ¢ildirmadigi, Mayakovski’nin kendine kiymadigi, Lorca’mn kursuna dizilmedigi bir hayat.

Siirle nasil basarilabilir bu? Sorunun karsiligi: Siirle de basarilabilir. Einstein’in ilging bir soziinii ammsayalim: “Biitiin
bilim aslinda giiniibirlik diistincenin bir ¢egit arinmasindan bagka bir sey degildir.” Siir de 6yle. Siir, her tiirl{i siir, lirik siir
bile, bu dogrultuda insamn genel bilgisini, genel bilincini hazirlamaktadir. Dil diisiinmenin tasitidir. Siirse, dili ona en iyi
hazirlayan olanak. Boylece sair hem giiniibirlik calkantilar icinde olmakta, hem de insanin diinyaya uyarlanmasinda giiciil
olanaklar tagimaktadir. Apollianire de demiyor muydu: “Biz ki hep gelecegin, sinirsizin sinirlarindan ¢arpiyoruz.” Neruda
siirin bu uzun vadeli isleviyle yetinmiyor, insanin diinyaya, insana uyarlanmasi sorununu didikleyenlerin de dnciilerinden biri
oluyor. Siyasal plana kayarak daha biiyiik bir etkinlik yaratiyor. Sili’nin sorunlarini, Latin Amerika sorunlari iginde, onlar1 da
diinyamizin sorunlari i¢inde gormekte biiyiik bir basar1 sagliyor. Siyasaya kaydig zaman sesi hir¢inlasiyor, sesi yiikseliyor,
obtir planlarda kimi zaman yumusuyor, elini omuzunuza koyarak dostca konusuyor, laflar1 Aragon’unki gibi bir renklilik,
Eluard’inki gibi kardesce bir kivam kazamyor. Nazim gibi siirgiin duygularn icinde hiiziinleniyor. Bitkileriyle, deniziyle,
bocekleriyle, insanlariyla, tarihiyle, insan ¢atismalariyla, bir kitamn biitiin bir duyarligini, biitiin bir siirini seriyor dniimiize.
Biiyiik bir bitek bir siir onunki. Bir yerde biitiin diinyay1 kapsayan bir siir. Diinya sanatim asamalariyla, okullariyla tatmis,
gortiip gecirmis, onlardan siiziilerek, kimi zaman koparak, kimi zaman onlar1 asarak kendine 6zgii bir s6z ve duyarlik ve cosku
bolgesi yaratmus bir siir.

Neruda’nin siirinde imge ¢ok 6nemli bir 6gedir. Bir imge caglayam olmasindan 6tiirii onu kdkte gercekiistiiciilere baglayanlar
da olmustur. Kuskusuz gercekiistiicillerden de yararlandigi yerler vardir. Ancak bunu fazla biiyiitmemeli. Ciinkii Neruda’da
imge bagka bir seydir. Séyle diyebiliriz: Neruda’da imge dogal olanin yamina insani bir 6ge katmaktadir. Insana 6zgii bir seydir
imge, insanca bir seydir.

Ayrica Neruda kendi getirdigi bir retorik iginde eritir imgeyi. Boylece onun yapitinda gercekiistiiciilerde hi¢cbir zaman
olmayacak bir sey olur: Diisiince her an kendine kolayca bir c¢ikis kapisi bulur. Neruda’mn siirlerini ¢evirirken onun s6z
hazinesine, retorigine dikkat etmek gerekir. Bircok siirini, hatta o kitabim, ya da biitiin yapitlarim okumadan tek bir siirini
cevirmeye kalkmak yanlislara gotiirebilir cevireni. S6zgelimi onun ¢ok sevdigi, cok kullandig1 “tiinel” sOzciigii Fransizca
cevirilere “ucurum, cukur” olarak ge¢cmistir. Oysa Neruda bu sézciige degisik yerlerde degisik anlamlar yiiklemektedir.

Neruda iistiine bugiine dek fazla kaynak yoktu Fransizca’da, Ingilizce’de. Almanca’da oldugunu da sanmiyorum. Yirmi yili
askin bir siiredir ¢cagimizin en biiyiik sairlerinden biri oldugu sdyleniyordu. Ancak bu kani uzun inceleme yazilar1 yerine ani
niteligini agsmayan dergi yazilariyla gecistirilmekteydi. Batida, Jean Marcenac’in, Seghers’in “Giiniimiiz Sairleri” dizisinde
cikan kitab1 disinda Neruda iistiine kitap da yazilmamisti galiba. 1950°de yayimlanan Evrensel Sarki, 1952’de Fransizca’da ii¢
cilt halinde basilmus, kisa siirede tiikenmisti. Hele birinci cildi bulmak bastan beri olanaksizdi nedense. Ama son yillarda siir
kitaplarimn Bat dillerinde pes pese yayimlandigim gordiik. Nobel Odiilii bu biiyikk sairin yapitm daha fazla yayacag gibi
onun iistiine yapilan ¢alismalar1 da artiracaktir.

Ispanyolca’nin yasayan en biiyilk sairinin biitiin yapitlarim Tiirkiye’de okumak dilegindeyiz. Siirimize bir kan dolasim
getirecektir.
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NERUDA’NIN SiiRi

Luis Monguio

1.

“Kitanizda yetismis en énemli iic ozan kimlerdir?” diye bir sorusturun Ispano-Amerikalilar arasinda, géreceksiniz hepsi de
aynt karsilhigi verecektir: “Sémiirgecilik ¢aginda Sor Juana Iénes de la Cruz, ‘modernist’ dénemde Rubén Dario ve
zamanimizda da Pablo Neruda,” diyeceklerdir. Iki iic addan fazlasi soruldugunda yerel vatanseverlik duygulan islerlik
kazanmr kazanmasina; ancak, bu {i¢ isim {izerinde hem kaynaksal hem kitasal bir s6zbirligi vardir. Etkileyici baska bir gercek
ise Pablo Neruda’nin, edebiyata az iliskin, politikayla cok bagimli nedenlerden ya goklere cikartilan ya da yerlere vurulan bir
kisi olusudur. Ancak, estetiginin diismanlar1 bile Ispanik siir geleneginde bu Silili 0zana bir yer vermekten kacinmanin bosuna
bir ¢aba oldugunu bilirler. Neruda’mn “saf olmayan siir” (impure poetry) goriisiiniin kuramsal karsiti “saf siir” (pure poetry)
anlayisimn drnekgisi, 1956 Nobel Edebiyat Odiilii sahibi Juan Ramon Jimenez onun icin sdyle demek zorunda kalmustir:
“bliytik bir ozan, bir biiylik kotii ozan” —siir anlayislarimn bagdasmazlig1 acisindan kotii, tiim nesnel olciitlere gore bir bas-
ozan.

2.

Yiizyihmizin ilk iki on y1li1 —kabaca Pablo Neruda’nin dogumundan yetenegini kanitlamig bir ozan olarak ortaya ¢ikisina dek
gecen yirmi y1llik siire— Ispano-Amerikan edebiyat tarihgilerinin “modernismo” (modernizm) diye adlandirdiklar1 akimin en
yiice doruguna varigl, ardindan da gozden diisiisii sirasina rastlar. Genel olarak kabul edildigine gore, Ispanyol dili
edebiyatinda, 6zellikle ispanyol siirinde, modernizm akimimn basyapitlari 1888’de Rubén Dario’nun Azul’unun (Mavi)
yayimlanmasi ile bu Nikaraguali ozanin 1916’daki 6liimii arasindaki siirede yer alirlar. Edebi 6zgiirliik¢iiliigiin bir {iriinii olan
modernizm, kabalastirllmus romantizme toptan kendini koyvermenin belirledigi bir donemin yerinde durmazligi ve
yorgunlugundan dogmustur. Cagimn romantizmindeki tembel, kaba, her seye karsi olan bu akim, bir yandan Fransiz
sembolistlerinin, Parnasyenlerin “san’at”indan, bir yandan Ispanyol edebiyatimn kendi erginlesmis geleneginden esinlenerek
ince, yorucu bir teknik kullanmakta ayak diriyordu. Bu, ortacaglarin mester de clerecia’simn, on besinci yiizyil
candoneros’larinin sikligina, Gongora ile on yedinci yiizyll barokuna, bir de on dokuzuncu yiizylldan Gustavo Adolfo
Bécquer’e bir doniis olacakti. Zevksiz romantizmin burjuva kaliplarina karsi, modernizm, soylu kisilikli, evrensellesmis,
tilkiisellesmis bir sanat kavramum yiiceltecek, “asrin nihayetine layik bir sekilde san’at san’at igin yaratacaktr”! Akimin
gonliinde, hele Fransizca’dan cevrilince daha da renklenen soylu kiiltiirel 6rneklerin diinyasina Greko-Latin bakis agisi
yatiyordu.

Modernist ozanlar, Dario’nun 6nderliginde sozsel, 6lciisel, diissel teknik yetkinlikleriyle ve edebi birikimlerinin kozmopolit
kisiligiyle bir varlik kazanabildiler. Aydin oluslari, dil uzluklar1 yapitlarinda bireysel ifadenin doruguna yiiceltilmis titiz bir
duyarliligl, magrur bir 6znelciligi yansitiyordu. Garibe, endere, iilkiisellestirilmise (idealize edilmise), yapaya duyulan bir
heves, on dokuzuncu yiizy1l Amerikan olguculugunun (pozitivizm) gerceklerinden bir kagis, baslica nitelikleriydi.

Boylece modernizm, Parnasyenizm ile sembolizm gibi, seyrek bulunuru, olaganiistiinii yetistirir, gelistirir, biriktirir oldu.
Japonya ile Ege adalarim, Versay pavyonlari ile Uzak Dogu pagodalarimi, rokoko kontesler ile geysa kizlarim, sehvetli
rahipler ile samuraylari, Mimi Pinson ile Salome’yi, tiimii “giinliik diinyanin kabaliklarindan” sokilmiis, siislenip bezenmis
konular1 isledi modernist ozanlar. Ya da iilkiisellestirilmis, bir diinya aradilar: i¢inde, Beden ile Tutkunun, Bilinmeyen ile
Oliimciiliin, Oliim ile Dirimin en son amaglarimn - ve hepsinin iistinde, el degmemis ve tiim varh@iyla Giizelligin anlamlar:
ugrunda bir kovusturmamn diislenebilecegi bir diinyay1. Ne var ki Neruda’mn dogdugu y1llarda bir degisiklik bas gosteriyordu
modernizmin gelisme yoniinde. 1905’te Rubén Dario Cantos de Vida y Esperanza’yr (Hayatin ve Umudun Tirkiileri)
yayimladi. Bu yapitinda, ozan, kisisel tislubunun zaferi sayilan entelektiiel ve bigimsel inceliklerini yitirmeden, Amerika
diinyas1 gerceklerine derinligine inebilmeyi basariyordu. Kastilyen agziyla Katolikligi, Kizilderili gérenekleriyle Ispanyol
geleneklerini ve giderek, Conquistadors (fatihler) ile Liberators’un (6zgiirlestirenler) tiim destans1 mirasini ispano-Amerikan
Giizellik ve Hayat kavramlariyla aym 06zii paylasan 6geler olarak birbiriyle bagdastiran gene Dario olmustur. Kiiba savasi
patlak verdi birdenbire 1898’de. 1903’te Panama seriiveni basladi. Dario, kuzeyden yaklasan giiciin tehlikesini sezdi. Ingilizce
konusuyordu yeni gelenler, Protestandilar, yararciydilar. “ Bu kadar milyon kisi Ingilizce mi konusacagiz?” diye soruyordu
ozan; “Simdi susacak miyiz sonralari aglayabilelim diye ?”

“Isikla ve ategle yasayan, itrla ve sevdayla Biiyilk Moktezuma’nm Amerikasi, ve Inkalarm, Kristoforo Kolombo’nun giizel kokulu Amerikas1 Amerika; Katolik
ve Ispanyol...”



diye betimledigi Amerika adina ve “ruhta, dilde, duyguda” birlik arayan bir kiiltiiriin adina kesin bir “Hayir!” ile karsilik
veriyordu kendi sorusuna. iste, tarihgiler modernizmin bu yoniiniin iistinde durmus ve kulaga hos gelmeyen bir ad bile
takmuslardir bu ¢abalara; mundonovismo (yeni diinyacilik), baska bir deyisle, Amerika’ya Doniis.

Modernist yapiyl, bu gelismelerin hemen ardindan, I. Diinya Savasi felaketi sarsmaya basladi. Bu savaginilgi cekici bir yonii
de Amerikal1 olsun olmasin bir¢ok kimsenin o giine kadar bir Paris’in, bir Berlin’in kiiltiirel 6nderligini sorgusuz sualsiz kabul
ederken simdi bu olgunun temel nedeni konusunda diisiinmeye baglamasidir. Aydinlar bunal 1m diyebilecegimiz savasin bu yan
irinii, egemen bir inamsg olan tipleristii kiiltiir kavrammni; modernistlerin énciiliigiinii yaptig1 ‘kendi basina varolan’ Kiiltiir’ i
yikip atti. Bunlarin yam sira, 1880-1920 yillarina 6zgii, eskimis sablonlara, tisluplara doniis anlamina gelen bu hareket, bicime
iligkin her konuda da giiciinii gittikce yitiriyordu.

Felsefi ve edebi bunalim Avrupa’da da yeni bir siirii hareketin dogmasina yol a¢cmusti; kiibizm, fiitiirizm, dadaizm, ultraizm,
kreasyonizm ve en sonunda da, 1924’te bir yandan savas 6ncesi edebiyata bir yandan da ussal olana c¢ifte saldirisiyla dikkat
ceken gercekiistiiciiliik patlamasi. Siir diinyasi, bu hareketlerde ispano-Amerikan modernizminin Avrupa’daki karsiligl olan
sembolizme ve yozlasmaya baskaldiriyordu.

Diinya edebiyatimin bu bunalim: sirasinda Pablo Neruda diye biri geldi Sili iilkesinin Santiago kentine. Y1l 1920 idi.

3.

1920’lerin Neruda’si, Giiney Sili’nin hi¢ unutamadigl dogal goriiniimiiyle cosan bir Neruda’dir. Cocukken bile “Siir
avlamaya ¢ikiyorum” demek adeti olmustu onun. Sonraki yillarda bunu ammsayarak séyle yaziyor:

Ik gordiiklerim

Agaclarla koyaklarch

Biitiin o ¢iceklerin yalmi, yabanlagmis bir gérkem,
Bugulu agilardan, altiist olmug ormanlar

Ve karakis doludizgin yerin 6teki yiiziinde,
Cocuklugum 1slak papuclarm koselesindendir,
yikintisindandir ormanda devrilmis agac¢ kiitiiklerinin,
bortii bocegin yiyip bitirdigi; yulaflarin arasinda
serin giinler...

Ote yandan, Santiago’ya geldiginde, eline ne gecmisse okumuslugunun yarata@ biitin karmasasim da birlikte getirmisti.
Duyarli, romantik yazarlar okumustu: Diderot, Bernardin de Saint-Pierre, Victo Hugo gibi; uzaklarin, seriivenlerin dykiisiinii
okumustu, Jues Verne’inkiler, Emilio Salgari’ninkiler gibi; Strindberg, Gorki gibi yazarlarin psikolojik gercekci yapitlarim
biliyordu; Felipe Trigo gibi erotik gercekgileri tamyordu; bir de Vargas Villa gibi 6nemsiz modernist yazarlari. Ucuz
baskilardi bu okuduklari, Barcelona’da Valencia’da, okumaya susamus tasra gencleri icin cokca basilip genis kitlelere
dagitilan genellikle ceviri kitaplar. Belki de ozanin kendine yakistirdigi ad —Neruda— halka cildi bir pesetaya satilan Mala
Strana Oykiileri’nin Cekoslovakyal1 yazar1 Jan Neruda’mnkidir.

Santiago’da gen¢ ozan daha genis okuma olanaklari buldu. Fransiz siirinin bagyapitlariyla ilk elden tamisikligi kesindir.
Arturo Torres-Rioseco bir genclik amsinda Silili bir 6gretmeni anlatir. Adas sdyle dermis Ogrencilerine: “ Vaktinizi
harcamayin Silili, Ispanyol yazarlarla: Hayat kisa, Fransizca’da ise okunacak ¢ok sey var.” O yillarda Fransiz ozanlarindan
kimlerin Giiney Amerikali okurlarca begenildigini saptayacak kamtlar bol. Ornegin Albert Samain var; ikinci simf bir
sembolisttir kendisi, Katolik térenlerine sik sik deginmesinden, belki de décor’undan dolayr Ispanik diinyada ¢ok tutulan
biridir. Ayrica eski tanrilardan Baudelaire vardir, Verlaine, Rimbaud bir de Mallarmé vardir. Neruda, bu arada, biiyiik
Amerikan modernistlerine de deger vermise benzer: Onder Dario’dan geng kusaktan Julio Herrera y Reissig’e kadar hepsinin
ozellikle de Carlos Sabat Ercasty’nin 6nemini kabul etmistir.

Bu kosullar altinda Neruda’nin, La Cancion de la Fiesta ve Crepuscululario gibi ilk yazilarimn bu ozanlarin yankilariyla
dolu olmasi1 sasirtmamali bizi. Bunu ilk teslim eden de ozamn kendisi olmustur: “Uzak sesler karmasti
benimkiyle/farkindayim dostlarim!” Erginlik cag1 calismalarinin siirlestirmede, dilde, konularin se¢iminde tiirevsel nitelikler
tasidigl aciktir. Adak mumlariyla, gotik kubbelerle; Alexandrin dortliiklerle doludur siirleri; Can ile Canan’larla, Pelleas’larla,
Mellisande’lerle, Paolo’larla, Helen’lerle... Ancak, bir hareketin can cekismesi nasil gbéze carparsa siirinde, dikkatli
okuyucular birka¢ yil icerisinde 6zel kurgusunu, bireysel tislubunu ortaya cikaracak bir Neruda’mn dogum sancilarimn da
varligim sezebilirler.

Burada soziinii ettigimiz Neruda duyulari, sezileri cevresindeki diinyanin gercegine dogrudan dogruya acilan bir Neruda’dir
dogal olarak. Diinyanin lilkiisellesmis bir anlatisina degil, kendisine, giinliik somutlarin diinyasina, kimi zaman iyi, kimi
zaman gaddar bir diinyaya agilmistir Neruda. Fotograf gibi bir algilama giiciine sahiptir. Diinyasi, isitmesiyle, goriisiiyle,
dokunmasiyla, burun delikleriyle karsisinda alesta durdugu bir diinyadir. Gergek nesnelerindir diinyas1 -kor dilencinin tefinin,



daglama demirinin, kiillerin, orslerin, demiryolu kopriilerinin; ve her seyden énce tohumlanmus topragin, kostebegin ayak
izlerinin, agaclarin, kiyilarin ve suyun (o her yerde var olan su, yagmur, irmaklar, denizler, gbzyaslari1) diinyasi. Duyusal
sevgiye, kendi bedenine ve doymarms tutkunun bedenine acik bir diinya. iste boceklerle, kuslarla, keklik yumurtalarimn, yarali
yiizlii bir adamin, kartpostallarin, kesilmis aga¢ kokusunun, bogazlanmis kuzu kam tadinin bir ¢cocukta dogurdugu bu duygular
diinyasindadir ozamn ilk, en erken yapitlarim ¢agimn gecerli siirinden ayiracak nitelikler. Bunlarin destegiyle Neruda aslinda
Modernistlerin kafasal diinyalarindaki her ilgisiz, kendini begenmis varligin yiizeyini catlatiyor, biitiin benligiyle gercek
nesnelerin diinyasinda, soylu, soysuz, icinden geldigi gibi yasayan tutkulara kendini saliveriyordu. Sezgiye, giinliige, kabaya,
her yerde bulunabilene —ilk modernistlerin “siirsiz” ya da “siirdist” diyerek horladiklarimn tiimiine— agik kisiligiyle delikanl
Neruda; “modernismo” akimimn diinyasina yabancilasms 6teki Ispano-Amerikan ozanlariyla birlikte yigitce saf tuttu; La
Sangre Devota’min (1916) Meksikali Ramon Lopez Velarde’siyle, Los heraldos negros’un (1918) Peru’lu Cesar
Vallejo’suyla -kotii arkadaglar denemezdi bunlara.

“Yirmi Sevda Siiri ve Bir Umutsuzluk Tiirkiisii”nde modernistlerin o sirada gdzde olan diger buluslariyla nazim bicimlerine,
geleneksel kitalarina saygisi belirgindir Neruda’min. Ancak dizelerinin duygu yogunlugu, 1sisi, kivamu, tonu artik
modernistlerinkine benzemez. Modernistlerin en duyusali Rubén Dario bile bedeni, en azindan, iilkiisellestirmisti, giderek,
tanrilastirmusti; “olabilecedin sonsuzlugunu” simgelemek iizere diinyamn gizemine odaklayarak kutsallastirmisti. Ote yandan
beden somuttur Yirmi Siir’de, viicudun bir cografyas1 vardir; dogal diinyanin karayollariyla, irmak yataklariyla, daglariyla,
ucurumlariyla bir cografyasi oldugu gibi, Yirmi Siir’in sevgisinden daha somut bir sey; hayvansal, bitkisel diinyaya daha yakin
bir sey; daha toplumsal (germinal) bir sey olamaz. Kok salmis gibidir ozan bir bugdaycasina, bir bagcasina, bir ¢camcasina,
“gazyadindan esrik; bir de uzun Oplislerden”. Kadin ise icinde topragin tiirkii cagirdigr bir yeryiizii kabugudur. Kadim
toprakla ciftlestirir, tutkunun donemlerini yilin dénemleriyle, ve adeta kor bir inatla ekim ve bicim devrini, bitki, hayvan ve
insan diinyalarimn degisim ve doniisiimleriyle eslestirir. Toprak ile insan1 6zdeslestirmesinde kozmik bir nitelik vardir. Bu
nitelik bir icgiidii gibi giiclii bir degismezlikle Neruda’nin siirinde, esininde direnir durur. Yillar sonra, Yeryiizii Konugu’nda
yerini yitirmis bir diinya diislemek zorunda kalmustir Neruda; iste bu diinyada, ancak duyulariyla kavrayabildigi nesneler
tutamak olmuslardir ona: Kendi “ikizlesmis bacaklarinin simetrik durusu”, agz1, kollari, yiizii, derisi, disleri, saglar1; “kizgin
bir elma kadar saglikli” kadin; elle tutulur, gozle goriilir dogal nesneler; marul gibi, sarap gibi; Uc Maddesel Sarki’mn
agaclar gibi. Daha da sonra Macchu Picchu Doruklari doneminde, kayalarin icinden, tohumsal kirecten “kil kanatli, minicik
bir hayat” yiikselir. Ozanla birlikte dogan bu hayat kamyla, diliyle ekilmistir Amerika’mn daglik yorelerine. Giderek, son
siirleri bile (Odas) bu diinya nesnelerine duyulan maddi bir tutkunun gercek ilahileridir: Enginarlara, bakira, baliga, sogana,
yaga... Odas’larda sevda, Neruda’da hep oldugu gibi, “kadin kokusunun ekmegi”dir. Yazarin duyusal, dokunsal, maddesel
yogunluklariyla yakalayabilecegi bir seydir.

Neruda’nin salt bir yeni diinyaciliktan ¢ok derinlere inen bu i¢giidiisel maddeciligi, kendisini ¢evreleyen evrene bu biitiin
varligiyla kendini koyvermesi, duyularimn dogruluguna bu kérce inamsi, caginda yeni bir romantizmin vurgusuyla patladi. Bu
icgiidiisel, ilkel romantizm modernistlerin aydinciligina, tlkiictiliigiine nisanlanms bir y1ldirimdi. Amerika siirine Yirmi Siir’in
iligkisini Douanier Rousseau’nun resmin izlenimci (impressionist) akiminn ergin gelenegine olan iliskisine, ya da Gaudi’nin
mimarisinin art nouveau’ya iligkisine benzetebiliriz.

Az bir siire sonra kisa bir yapit olan Tentativo Del Homre Infinito yayimlandi. Bu yapitta gecmisin edebi mirasinin
eritilmesi yoniinde Neruda’mn kendine 6zgii bir anlatim yontemi kovusturmasi daha ileri bir asamaya vardi. Tentativo’da,
esine teslim tamdir: Neruda goriisii adina uyaksiz yazmaya; tutarli nazim diizenlerinden, geleneksel kita kaliplarindan, dilin
tartisircasina kullanimindan ve anlamin mantiksal bigimlendirilmesinden vazge¢meye hazirdir. Dogrudan dogruya dil ile
bogusur artik; icinden kaynayip cosan, ya da kendisine disaridan yoneltilmis, her bir seyin aminda disa vurulmasini simirlayan
engellerle cebellesir. Amaci disar1 dogru calismaktir. Bir de uyanmus sezgileri araciligiyla, kendi varligimn, duygularimn
yakin diinyasina yiiklenen dis giiclerle is gérmek ister. Ilk bakista birbirleriyle ilintisiz gibi gelen imgelerin kaynasmasinda,
diirtiiler birbiriyle oriiliir, karisir ve onun bu bicim, anlatim arayisinda ¢irpinir, kdpiiklenir:

Bir an goriiyorum doénenen, simdi ar1 yok

balmumu bacakh kiigiik sinek, ucusunla vurunca yine
caresiz egiyorum bagimi

bir yol izliyorum bir varhga erigen, bir ¢esit tutamak
hi¢ olmazsa

duyuyorum suskunun bezendigini dalga dalga

g0z karartan yankilar dontiyor, geliyor

ve tlirkii cagirtyorum avaz avaz.

Ister inanin ister inanmayin yirmi ikinci yasim daha doldurmayan Neruda ozanlik gelisiminin bu noktasinda savas sonrasi bati
diinyasimn estetik bunalimlarini (daha 6nce degindigim savas sonucglarini) derinligine irdeleyebilmistir. Diisliniip usavurabilen
insan zekasi eger savasin canavarlarim dogurabiliyorsa —“us canavarlar iiretir” ciinkii- belki, (6neri buydu) ruhu, usun
baskilarindan kurtararak baska bir us diizeni ortaya cikartilabilirdi. “Usun bilemedigi” bu diizene yeni bir oOzgiirliikk de



diyebiliriz, yeni ve daha insanca bir 6zgiirliik. Iste bu siirde yirmilerde esintileri baslayan bu ruhsal 6zgiirliigin énsezileri
kendilerini belli ediyorlar. Usun “yasa”larim ezip gecen, nesnelerin, diisiiniilerin ve duygularin anlasilabilmesi i¢in ¢cabalayan
bir siirdir bu. Coziimleyerek degil, derhal ve tam olarak kavrayarak anlamaya yonelik bir caba. Siir, insanin irdeleyici zekasim
degil duygusal gereksinmelerini doyurmaya adanmus. Bilincalt gibi, duygusal c¢agrisimlarla kendini bigimlendiren,
kurgulandiran bir edebiyat. Bu edebiyat, —ya aym anda ya da siireksiz patlamalarla; birikimle ya da kisa devreyle; yineleyici ya
da karmagik siralamayla; yahut da ani bilesimle— sezgiler ve diisiincelerin akimyla islerlik kazamr. Ilk griiniiste kuralsiz,
keyfi gibi gelen bu siirec, yalin varolus nedenlerinin, varoluglarindan dogan, gercek durumlarindan gii¢ alarak, ¢ok basit bir
bicimde, hareket eder. Boyle siir yazmanmin sonuglar1 ice doniiktiir. Ozamn kisiligine 6zgii bu anlatim yontemi, okuyucunun
yazar-medyumun ruhu (psyche) icinden gecen yollar1 yeniden yaparak, yeniden kurarak, yeniden iz siirerek; siirin cevherini
(t6ziinii) ve caligmasini paylasarak sorgusuz kabul etmek zorunda kaldig bir sifre diizenidir.

4.

Her sey Oylesine cabuk degisiyor, bellegimiz 6ylesine unutkan ki tarihsel baz1 gercekleri hatirda tutmak igin cagimizi ¢ok
andiran, 6te yandan da ¢ok uzagimizda kalan o dénemin tavini, kivamum bir gbzden gecirmeden Neruda’mn 1925-1935 yillar1
arasindaki basarilarim ele almamak gerekir. Bu déneminde ozan 1933’te ve 1935’te yayimlanan Yerytizii Konugu I ve II’yi ve
1947°de yayimlanan Yeryiizii Konugu III’tn ilk siirlerini yazdi. Ozanin bu déneminde her sey yikilir; “simdiye degin
kullandigi, kabul edebildigi bicimler yapay, yetersiz ya da bayatlamis gelir ona: Euclid’in geometrisi, Newton, ussal zeka,
Partenon, Hiristiyan aktoresi (ahlak), ézgiirliik¢ii devlet...” Eski tanrilarin hep 6liip gittigi bu akistan, arta kalan diinyamn
ortasinda Neruda masum bir taniktir.

Saldirilarm, kargasanm ortasinda aglyorum,
zevklerimle kaba, saf bir dolagima

bir madde kitlelesmesine kulak vererek

her 6ntime gelene adimlarim ayarlayarak, yonetilmeden
alttan ne kaynarsa, karanfillere, zincirlere biirtinmiig
diiglityorum, ve yok olan varhgimdan arta kalanlarla
dayaniyorum

()

Dagilan cevherlerin arasma yalniz basima giriyorum
yagmur yagiyor, ve benziyor bana,

¢ilgin canavar diizensizligiyle benziyor bana: Olii

bir diinyada yagmur bile

yalniz bagma geziyor, yere diistisiinde itilmis, diresken
bir bicimden yoksun.

“Diregken bir bicimden yoksun” - Dali’nin tablosundaki tavada yumurtalara déniismiis cep saati gibi! Siirin parcalanmasiyla
hesaplasmamiz gerek burada, Neruda’nin icinde hareket ettigi bir diinyamn diizensizligiyle: Kiillerin ve dumanl bakislarin,
kagitlarin ve siipiirgelerin, solgun giinler, ¢iiriimiis nesneler, mezarliklar ve terzi diikkanlar1 ve ortopedik aygitlarin diinyasimn.
Boyle bir diinyamn bunaltisim aktarabilmek i¢cin Neruda semboller, imgeler, mecazlar topluyor. Uyumsuz, sagmasapan, iiziicii
her seyi en yiiksek oranlarda biiyiiten dehsetengiz bir mikroskopun merceginden gozliiyor diinyayi. Gordiiklerini, gramer
acisindan kuraldisiliklarla dolu bir dil ile, tumturakli imgelerle, soluk soluga, yorucu vurgularla ortaya siiriiyor. Usavurum
yetenegini teslim ettigi anlatim giicli sanki onu goriisiiniin icerigini soluksuz, duraksiz, diizensiz bir coskunlukla firlatip atmaya
zorlamus gibi.

Neruda’nin siir dilindeki baz1 6zellikleri agiklarken Yeryiizii Konugu déneminin gercekiistiiciiliigiiniin yiikselisiyle cagdas
oldugunu goz oniinden kacirmamak gerek. Gercekiistiiciiler, o giine kadar hi¢ diisiinilmemis bir ussal ve duygusal ¢agrisim
siirecini kavramig olduklar1 savi ile ¢viiniiyorlardi. Boylece de diisiin, her seyin {istiinde bir giicti oldugunu ileri siiriiyorlardi.
Ruhi (psisik) otomatizm araciligiyla diisiinme islevini, usun, estetik ve aktdresel ugraslarin etkisinden koparip etkilemeyi
umuyorlardi. Boylece Yeryiizii Konugu I ve II’nin bir siirii siirinde gordiigiimiiz imgelerin 6zgiir cagrisimiyla, goriiniiste
ilintisiz, gereksiz ruhsal ve sozsel iligkilerin bol kullamlisiyla, otomatizmle, kendine telkin ettirici sézlesmelerle (otohiptonik
verbalizasyon), sanrilama ve diisleme yaratma cabalariyla Neruda tamdik gercekiistiicii siirecler uyguluyordu. Ancak,
bilingaltiyla ussal zekamn uzlasmazligina yonelik saldirisimn, ya da yeni ve mutlak bir gercekeilik diizeninin —‘tistgergeklik’—
kogusturulmasimn yam sira Neruda, Yeryiizii Konugu’nda gene de séziinii edip durdugumuz temel tavrindan; i¢giidiisel maddeci
tavrindan 6diin vermemistir. Neruda icin madde “diigiinsel”dir; bu yilizden, kurtulusy, keskin bir tamg oldugu yok olan diinyada
gercekiistii metafizikte degil, fiziksel seylerin tiimiinde aramistir.

Ornegin eldeki marul demeti de yeterlidir klasik geometri ise yaramuyorsa; “dogrusal simseklerin ¢aktigi” bir demet.
Partenon bel veriyorsa marul demetinin “giivercinleri” var “bir kivrimin egilimleriyle”. Toplum tekliyorsa “citir ¢itir taze



glicler” dogamn kendi kaynaklarindan “bir yagam irmagi” gibi firlayip cikar, fiziksel varligi deler gecer, ve “aydinlikta neyin
karanlik oldugunu bildirir; yaradilisin giiliinde.” iste bu yiizden, her seyin kil iistiinde dengelendigi gerilim doruklarinda,
ozan ergiyen gercekle yiiz yiize, “bitkisel, yapayalniz” kaldigim duyurunca bile (‘Briiksel’, Yerytizii Konugu III) okuyucu
umudunu yitirmiyor. Neruda’ya gore doganin, maddenin, tiim bitkisel evrenin hayata ve dirlige yonelik oldugunun, 6liim ve yok
olma anlamina gelmediginin bilincindedir okuyucu; ve birkag sayfa ileride, Neruda, “ormanlarda yine dogdugunu”
acikladiginda sasirip kalmaz.

Yine

duyuyorum, dumandaki ates gibi,

bir dogumun yeryiizii kozlerinden parlayip ¢ikismm

yaklastigim

tag yapraklari arasinda sikigmug 151k,

ve topragl bolen

bir bugday rmagmda giines agzima dokunuyor yine

eskiden beri gomiilii kalmis bir gézyasmm tohum olugu

gibi.

Iste bu yillarda Neruda usdis: felsefenin yetersizligini, kendi edebi ényargilarim sezmeye basladi. Ergin olmayan bir usun,
hamlikta bu ustan geri kalmayan bir toplumun baskilarindan kurtulmus icgiidiisel giicler dogruy, iyi olabilirler; ancak bunlarin
hayvansal ve kotii de olabileceklerini unutmamak gerek. Gerek onun kusagindan, gerek bir sonraki kusaktan, en kiiciik bir tarih
bilgisine sahip kim bilmez i¢giidiilerin toptan saliverilmesinin basa neler getirdigini? Neruda gibi dokunulmazlig1 saptanms
bir tanik kesin bilincindeydi bunun. Elemler ve Ofkeler’de (1939) igreti de olsa, soyle diyor; “Diinya degisti, benim giirim
de!” 11k iki Yeryiizii Konugu’nda topraga, bedene ve maddeye siki siki sarilan Neruda, diinyayr pusuya diisiiriip yagmalayan
cilgin diizensizlige, yokolusa, yalnizliga ve yokluga kendini kaptirmayarak yeni bir yasama, topraga ve bedene ve maddeye siki
siki sar1lan bagka bir varolusa yiikselmistir.
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Neydi bu siralarda Neruda’nin kisisel yasantisim degistiren etkenler? 1936-1939 yillar1 arasinda kendi irkimin ve dilinin
diinyasinda Ispanyol ic Savasi patlak verdi. Madrid’deki giinlerinin akisi o zamana kadar basina gelmemis olaylarla altiist
oldu. Maddesel seylerin diinyasim desti bu olaylar ve 6tesindeki insan kardesliginin maddi temeline geldi dayand.

Birdenbire Neruda artik yabancilasmis degil, “yeniden birlesmis” olarak kendini buldu. Maddenin rastlantilariyla, kozmik
yazgilarin kor sirecleriyle degil, insanlarla, iradenin siirecleriyleydi bu birlesme. Eskiden icgiidiileriydi “yok olan
varligindan arta kalanlarla dayandiran” onu; oysa, simdi, iradesi yoneltiyordu onu zorlu kararlara. Ge¢misin golgesinden
siyrilarak degismis bir yiirek sundu diinyaya Neruda, savasan, giicliik ceken insanlikla saglam, aym safta yeni bir algi kaynag
sundu.

Yillar 6nce, 1922’de, baska bir Ispano-Amerikali ozan, Perulu César Vallejo, deyisinde, duygusunda Tentativa’ya,
Residencia’ya benzeyen Trilce adli bir siir kitab1 yayimlamis, uyumunu yitirmis bir diinyadaki yasantimn {iziintiisiinden,
kopuklugundan karamsarlikla s6z etmisti. O zamandan bugiine kadar da suskun kalmis, birdenbire, 1936 ile 1938 arasinda
yazdi1§1 Yiirejimdeki Ispanya ve Poemas Humanos ile birlikte savas sokunun siirsel yarati kaynaklarim etkiledigini
gostermisti. Burada, “iskeletine yiirekten bagli” bir tutku ortagi, Vallejo, ac1 ¢ceken bir diinyaya,

varlig1 yanibagimda

boynundan koskoca yiikselip alcalan

bir urganin boyuyla yasatimayan, ve &gretilmemis,
tim umudum.

adina katiliyor.

Vallejo’nun “umudu” insanligin umuduydu —kardes tanidig1 herkesin, Neruda’mn da ortak davasina katildigi— bu umut igin
soyliiyordu Neruda simdi. Yiiregimdeki Ispanya (1937) Neruda’mn “bir tiirkii istegi / patlamalarla, tutkuyla / devasa bir
tiirkii”, “umutlarin géz kamastiriciligr” istegini aqiga cikariyordu. Iste bu yaratici irade eylemi, kendini adama eylemi
sonralar1 rahatca “devasa” denilebilecek bir “tiirkii” bicimi alacakti: 1950’ nin Biiyiik Sarki’s1.

1933’lerin, Konukluk’larimn, Neruda’siyla Biiyiik Sarki’mn ve onu izleyen Odas Elementales (1954), Nuevas Odas
Elementales (1956), Tercer Libro De Las Odas (1957), Ekstravagaria (1958), Navegacions Y Regresos (1959) ve bu arada
siyasal siirlerini topladigi Las Uvas Y El Viento (1954) gibi yapitlarimn Neruda’s1 arasindaki en belirgin fark ozanin
islubunu somut olarak se¢mesidir. Daha onceleri Neruda kendini hemen denenebilecek, tadilabilecek yasantilarin hizmetinde
bir ozan olarak saptamusti. Biitlin duyarliligimn mayasim bir vurusta ele gecirmeye cabalayan bir ozan. Oysa simdi
iletisebilmeyi amaglhiyordu —okuyucusunun anlayisina yiik olacak ne varsa kaldirip atiyordu. Bu dénemin siiri, cok énemsiz
bazi kendine o6zgiiliikler disinda, kolayca alisilmuis anlam islemlerine indirgenebilir; dili akicidir. Cok alcakgoéniillii olan



Neruda’nin tek istegi anlamak ve anlagilabilmek olmustur. Simdi,
Bagka kitaplarla hapsedilmek i¢in yazmiyorum
ya da zambagmn somutlagms ¢iraklar icin degil
gelip gececekler icin, gereksindikleri
ay, su, diizenin degismez temelleri
ekmek, sarap, ve okullar, gitarlar ve el aletleri icin.
Siirlerinin
ise yarar ve kullamgh
metal gibi, tahil gibi
karasabam bekleyen,
el aletleri
olmasim ister artik. Basit olmak ister;
Basitlik,
benimle kal, dogumuma yardim et,
tiirkii cagwrmay bir daha 6gret bana
erdem ve dogrulugun bir seli
belirgin, saydam bir zafer.

Istegi bir halka yaklasabilmekten 6te; bir halk olmakur.
Her giin bir sey 6greniyorum,
sagim tararken her giin
senin diistindiigiinii diistiniiyorum
yiiriiyorum
senin yiirtidigiin gibi
ve senin gibi yemek yiyorum
sevgilime kollarimla sariyorum
senin de seninkine sarildigm gibi
ve ne zaman ki
her sey bilinir
herkes esit olur
yazarim
senin hayatmnla ve benimkiyle yazarm.

Siire iletisim olarak, toplumsal eylem olarak verilen bu agirlik Herder’in iki yiizy1l 6nce &giitledigi bir kolektivizmi
yansitiyor. Siirin “ige yarar” ve “kullanisli” bir is olarak, “dogru ve erdemlilerin” bir “aleti” olarak diisiiniilmesi Horace’in
bin y1llik Ars Poetica’sim, Neoklasiklerdeki siirin bir kamu yarar1 olarak kavranmasi diisiincesini, Amerika kurtulugunun ilk
iki on y1li sirasindaki romantikleri akla getiriyor. ispanik gelenekte siire aktoresel (etika) bir yaklagim, sanatin eylem olarak,
felsefenin eylem olarak ele alinmasi baglibasina bir egilim: Quevedo, Jovellanos, Bello, Unamuno, Antonio Machado bu
gelenegin onde gelen isimleri. Bu egilim kendi tarihsel lmziyla Neruda’da kendini gostermistir. Neruda da bazi simirlar ve
zorunluluklar yiikliiyor siire; sanatm usun ve iradenin, diizen ve zekamn denetimine bagimli kiliyor. Giiniimiiz Ispanik
elestirmenleri arasinda en gbzde tartisma konusu, ozamn lirisizmini yitirmeden bu amaclarim ne denli basardigi. Bu
tartigsmalarda siyasal egilimler, karsitliklar genellikle edebiyattan daha 6nemli bir yer tutmakta. Ancak, Silili ozanin yakin
gecmisteki calismasinin topyekun tavr iizerine varilan ¢ok genis kapsamli yargilar cogunlukla yapitlarindan kiiciik kirpintilara
dayanilarak kamtlaniyor. Oysa ustanin baginda her seyden bolcana var, son kitaplarinda ister tiziimler toplanir ister kuru dallar;
elestirmenin zevkine kalmus.

Bircok durumlarda Neruda’mn siirinin siyasal roportaja, 6giit vermelere benzedigi, “siir”likten ciktigi kolayca ileri
siiriilebilir: “Cocuklara az bir yiyecek hazirlayip ¢iktim / Lota’daki kocama kavusmak istiyorum. / Herkesin bildigi gibi,
jandarmalar ortalardaydi; / kimse izinsiz kimildayamiyordu / beni de pek giizel bulmadilar. / Emir varmis Gonzales
Videla’dan, / Parlak nutuklarini atmadan énce vermis / hepimiz de korktuk bundan.” Ote yandan, bu siirlerin ¢ogunda,
ayrintilar, politika, propaganda, dogruluk, onyargilar, kizginlik, nefret, (ne derseniz deyin) siirsel yogunlugu hicbir zaman
orselememistir. Bundan emin olmak icin “Dilenciler”, “Uyuyan Katil”, “Diktatorler”, “Giineydeki Ac¢lik”, “Cristobal
Miranda” ve “Madene Dogru” gibi siirlerini okumak yeterlidir.

Biiyiik Sarki’yr degerlendirirken iste bu sadeligin aldaticiligi sasirtir insam ve tehlikeli bircok basitlestirmeye iter.
Neruda’nin siyasi tutumuna takilip kalmak, daha dogrusu IspanoAmerikan yasantisimin tiimiinii etkileyen politisizim birgok
okuyucu i¢in Biiyiik Sarki’mn ufkunu giincel ve siyasal 6zelliklerine daraltmistir. Bu ikisi vardir gercekten. Pablo Neruda’ya
gore Amerika, yurt sevgisiyle birlesmis, kendilerini adamus insanlarin kuvvetleriyle bu topraklari ele gecirmeyi, somiirmeyi
amaclayan insanlarin bitmez tikenmez catismalarinin savas alamdir. Bir yanda kitamn topragi vardir; daha bir ad bile
verilmemisken, dogal zenginlikleriyle, verimliligiyle, ve goniillerinde sevgi ya da 6zgiirliigiin alevini duymus ya da duyacak
her irktan insanlarin, zamanin akisi icinde, aralarina katildiklar: yerli insanlar1 vardir; Fray Bartolomé de las Casas’tan ya da



Alonso de Ercilla’dan San Martin’e, Lincoln’a bir de Iquique’de hapsedilen grevci Marti’ye ya da Siinoral1 bir ejidatario’ya
kadar hepsi Amerikalidir. Ote yandan, a¢ gozlii, zorba insanlar vardir; Columbus’tan Cortés’e, Rosas ve Garcia Moreno’ya bir
Stimoza ya da bir Trujillo’ya, ve Anaconda Bakir Sirketi’nin, United Fruit’un patronlarina kadar. Bu iki kesim arasindaki
catisma, Neruda’nin goriisiine gore ikinci saydiklarimizin zorbaligina karsin éncekilerin zaferiyle sonuclanacaktir. Goriigiiniin
egemen bir yoniidiir bu; ve Neruda’mn 6nemini, kendisini okuyanlarin sayisim1 ve heyecamm ele alirsak, diisiinceler iklimini,
daha dogrusu, biitiin Latin Amerika’y1 saran ulusal devrimci duygular1 harekete gecirenler, sarsanlar arasinda bir yeri vardir.
Amerikal1 olsunlar olmasinlar ¢ok kisi bunu goriir Biiyiik Sarki’da daha derinlere inmek icin yormazlar kendilerini. Oysa
yapitta cok daha derinlikler oldugunu anlamak i¢in uzman olmaya gerek yoktur.

Neruda’ya gore diinyamin, Amerikali insanin nereden kaynaklandigim nasil yaratildigim ele alan bir kurulus destam
(kozmogoni) gibi okunmalidir Biiyiik Sarki. Yaradilisin, gercegin, sevilebilecek bir hayatin gelisimini izleyerek kendince
zorunlu oldugu gibi yugurmustur goriisiinii Neruda. Cocuklugundan giiniimiize kadar degismemis bir yonii varsa Neruda’nin o da
benliginin tilkesine, vatanina, i¢giidiisel maddeciligine tiimiiyle dalmis, batms, baglanmus olmasidir. Her seyin {istiinde suyu,
topragi, havayi, kendi kendine tohumlamp tiim hayvanlari, bitkileri, Amerikal1 insanlar1 doguran o ilkel camuru kutlar Biiytik
Sarki’da.

Hicbir ¢ikar ummadan; kisisel 6lime karsi kazamlmug bir zafer; hayattir Neruda’mn tiirkiilerinin icerigi. Kendi iginde
yeniden dogar; dogusuyla da anaerkil maddeyi yeni bir kavrayisla ele alir. O anamn ogludur; ve dogal olan her sey —toz, bitki,
hayvan, insan— kardesidir, kilavuzudur. Karamsar anlarinda kendi kendine sormustur Neruda: Insan nedir? diye, siiriip
gidebilen, yok edilemeyen hayat nerede? diye. Yalmz oliller yamtlamistir bu sorusunu. Ama sonralari, “ Macchu Picchu
Doruklarinda”, anaerkil Amerika’mn yiireginde, beynindeyken goriisiiyle karsilasmugstir. Misir kogam yiikselmis sonra
alcalmistir yine; su u¢mus, ve sonra karla inmistir; kil ile boyanmus eli kilden ¢ikmus ve kil ile bir olmustur yine; insamn ve
yildirimuin besigi birdir. Sevgiyle, “yeryiiziiyle kanatlanmis minicik hayat”la varolabilmistir. Bir 6liim ve bir hayat vardir: Ne
sizin hayatimz, ne benimki, ama her varligin, her seyin hayati timsahin anasimn, ta¢ yapraklarimn, su zambaginin, bizim
seslerimizle konusan, damarlarimizda kanlar1 akan geceyle ve yagmurla kararmig binlerce bedenin hayati. Bu yiizden Neruda
“Yo Soy” da (‘Benim’) “6leyim simdi”, “6liimiime hazirlantyorum” diye yazdiktan sonra aym kendine giivenirlikle “Olmeye
hazir degilim. Ayriliyorum simdi / bu yanardaglar giiniinde / bir kalabaliga, bir hayata dogru” diyebilmistir. s6yle yaziyor:

Bagkalar stipiirsiin 6lii kemiklerinin toplandigi mahzeni
Diinyada

elmanm ¢iplak rengi var: Irmaklar

vahsi madalyalarm bir fidyesini oyup ¢ikariyorlar

ve miisfik bir Rosalie her yerde yasiyor

arkadasi Juan ile...

Macchu Picchu’nun Doruklari ile “Benim” arasinda Amerika’nmin biitiin tarihini, hayatim, en sevdigi politikann, mitoslarin
hepsini sikistirmistir Neruda. Biiyiik Sarki’da tarihi Karl Marx’a gore yorumluyor, Victor Hugo gibi yeni Bir Légende Des.
Siecles (Yiizyillarin Destani) yaziyor, William Blake gibi kehanette bulunuyor: Hepsi bir; aym sey. Yiiz yiize geldigi gercekler
cocuklugunda icggiidiileriyle bildigi seyler: “Doga orada (T emuco’da) ¢arpti beni, sert viski icmisim gibi. On yasinda bile
degildim, ama bir ozandim daha o zamandan.” Dogayla, yeryiiziiyle, insanlikla esrik, bugiin, her giinkii gibi:

Oniimde yalniz tohumlar var,
bir tathlik, bas déndiiren bir uzant.

Dort ciltlik Odas’larda varliklarin, seylerin tutkulu bir agiklamasim, yapmaya zorlamasim siirdiirmiistiir; teknik acidan daha
karmasik olan Ekstravagaria (1958) icin de aym sey sOylenebilir. Biitiin kitaplar1 tamklik tutanaklaridir, biitiin tiirkiileri
maddedir, sevgi tiirkiileridir: Atomlarin, dikenli telin, limonlarin, aylarin, kedilerin, piyanolarin, basim makinelerinin, insanin,
hayatin, siirin sevgisinin tiirkiileri.
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Neruda Sili ormanlarimn derinliklerinde dogmustur, hudut boylarimn diinyasinda, gercek olanla yiiz yiize, doga giiciiniin
koynunda. Yeni Diinya’min bir ogludur o, kabaran, tasan, yaratan, olusan, kisisel bicimlerinin, yazgisimn ardindan kosan,
arastiran, kovusturan biridir.

Cocukluk ve Siir’i yazdig1 zaman farkindaydi bunun: “Siire adim adim yaklastik, bu diinyanin varliklari, seyleri arasindan:
Sevginin kor bir uzantisinda varolan her geyin tiimiine bir sey eklenmeden hicbir sey cekip alinamaz.” Montesinos eski
Ispanyol barokundan séz ederken, “kendine hicbir seyi cok gérmemenin sanatidir” demisti. Neruda ile de bu béyledir. Her
bir seyi icine alabilen, ‘tlimobur’ (omnivorous), “etli, kanli, canli” ozanlar gelenegine sadik kalmistir Neruda ve kendine
hicbir seyi cok gormemistir.

Cev. Ali Taygun



FEDERICO GARCIA LORCA’YA YANIK SiiR

Issiz bir evde,

Korkudan aglayabilseydim;
Gozlerimi ¢ikarabilsem de,
Yiyebilseydim;

Senin sesin i¢in yapardim
Bunlari,

Yasl1 portakal agaci sesin;
Senin siirin i¢in yapardim
Bunlari,

Cighik cighga fiskiran siirin.
Baksana,

Maviye boyuyorlar hastaneleri,
Senin icgin;

Kiyidaki kenar mahalleleri
Ve okullar,

Senin icin biiyiiyorlar;

Tty saliyorlar,

Yaral1 melekler;

Pullar ortiiniiyor,

Diigiin baliklars;

Deniz kestaneleri,

Goge ucuyorlar;

Siyah tiilleriyle terzi diikkanlari:
Kanla doluyorlar, kasiklarla,
Senin icgin;

Ve,

Yutuyorlar,

Yirtilmis kurdeleleri;

Oz canlarina kiyryorlar,
Opiige Gpiise;

Ve ak sadeler giyiniyorlar.
Bir seftali agaci

Giyinip de,

Kus gibi segirtirken sen;
Kasirga gibi firil firil,

Bir piring giiliisiiyle giilerken;
Tirkiiler cagirdiginda:
Allak bullak ederken,
Atardamarlarini,

Dislerini, girtlagini,
Parmaklarim;

Vay ne sirindin,
Kahrolurdum ben
Kahrolurdum ben

Kizil goller igin:

Giiz ortasinda bir sahbaz at
Ve kana belenmis bir tanriyla,



Beraber yasadigin.
Kahrolurdum ben,

Mezarliklar igin:

Gece, sesi kisilmis

Canlar arasindan,

Suyla, mezarlarla kiillenmis
Nehirler gibi gecen;

Nehirler:

Hasta asker koguslar1 sanki,
Tiklim tiklim doluy;

Ve matem yaglh 6liime,

Ciirtik tach mermer sifreli 6liime,
Nehir nehir gelen 6liime dogru;
Birdenbire tasiveren nehirler.
Gece, ayakta, aglaya aglaya,
Bogulmus ¢armuhlarin gecisini
Seyrederken sen;
Kahrolurdum seni goérmek icin:
Bak,

Oliim nehrinin éniinde agliyorsun
Perperisan;

Garip kalmis koselerde basin,
Durmaz ha, durmaz gozlerin
Aglar yasin yasin.

Gece ve cildirasiya yalniz,
Kiilleri 1s1ra 1sira;

Dumani, golgeyi, unutmayi:
Siyah bir huniyle y1gabilseydim,
Trenlerin, gemilerin {istiine;
Filizlendigin agac icin,
Yapardim bunlari,

Topladigin,

Yaldizh su yuvalari icin;
Sarmasik icin,

Yapardim bunlari;

Gecenin sirrim sana ileterek,
Kemiklerini saran

Sarmasik icgin.

Islak sogan kokusu gelen
Sehirlerden,

Seni bekliyorlar;

Boguk bir sesle,

Sarki soyleyerek

Gecesin diye.

Yesil kirlangiglar,

Sacglarimn arasina yapiyorlar,
Yuvalarin;

Dilsiz siperma sandallari,
Pesin sira geliyorlar;
Stimiikliibocekler, haftalar,
Yelkenleri diiriilmiis serenler,
Kirazlar da,

Déniiveriyorlar o saat:
Goziikiince solgun basin,



On bes gozlii basin,

Al kan igindeki agzin.

Sehrin otellerini,

Isle doldurabilseydim;

Hickira hickira,

Yok edebilseydim

Calar saatlars;

Ezik dudaklariyla yaz ayi,
Evine nasil gelecek,

Goreyim diye

Yapardim bunlari;

Y1gin y18in insanlarin,

Melil mahzun tantanalariyla
Ulkelerin,

Islemez sabanlarin,

Gelincik ciceklerinin;

Mezar kazicilarin, siivarilerin,
Kanl haritalarin, gezegenlerin,
Evine nasil geldiklerini
Goreyim diye;

Yapardim bunlari.

Kiillerle ortiilii dalgiclarin,
Uzun bigaklarla delik desik olmus
Meryem Ana tasvirlerini
Siiriite siiriite gelen maskelerin;
Damarlarin, kdklerin, hastanelerin,
Karincalarin, su gozelerinin,
Evine nasil geldiklerini
Goreyim diye;

Yapardim bunlari.

icine kapanmus atlimn
Oriimcekler arasinda 6ldiigii
Bir yatakla,

Gecenin;

Kinden, dikenlerden bir giiliin,
Sariya calan bir geminin,
Riizgarh bir giinle, bir bebegin;
Evine nasil geldiklerini
Goreyim diye:

Yapardim bunlari.

Ben, Oliverio, Norah,

Vicente Aleixandre, Delia,
Maruca, Malva, Marina,
Maria Luisa, Larco, La Rubia,
Rafael Ugarte, Cotapos,
Rafael Alberti, Carlos,
Manolo Altolaguirre, Bebé,
Molinari, Rosales, Concha Méndez,
Ve daha da unuttuklarim;
Evine nasil gelecektik,
Goreyim diye

Yapardim bunlari.

Gel de taclar takayim,

Gel, saglik esenlik delikanlisi,



Gel, kelebek kravatl1 civan;
Sen ey,

Sonsuz hiir siyah bir simsek gibi:
Pir1l pir1l insan;

Madem, gec vakitlere dek,
Kalinamuyor daha kayaliklarda;
Bari aramizda konusalim,
Gel,

Soylece bir, oldugumuz gibi;
Cig icin olmadiktan sonra,
Siirlerde n’olacak yani?

Bir agu hangerin,

Icimize isledigi bu gece icin
Olmadiktan sonra;

Siirlerde n’olacak yani?

Bu tan kizilhig icin,
Olmadiktan sonra;

Insanin vurulmus yiireginin,
Oliime hazirlandigy,

Su viran kose icin olmadiktan sonra
Siirlerde n’olacak yani?

En cok gece, geceleyin:
Kiyamet gibi yildizlardir,
Dolmuglar hepten irmaga;
Bir kurdele gibiler,

Fakir fukara dolu evlerin
Pencerelerindeki...

Bir 6len var,

Onlarin evlerinde;
Biirolarda, hastanelerde belki,
Belki asansor ve madenlerde,
Islerinden oldular.

Onulur sey degil yaralari,
Yaratiklar,

Aci cekiyorlar.

Her yanda dert yanis,

Her yanda,

Vay suymus vay bu;
Pencereler,

Gozyasiyla doluy;

Asinmus esikler,
Gozyasindan;

Yiikliikler 1slak,

Bir dalga gibi

Halilar1 dislemeye gelen
Gozyasindan,

Oysaki yildizlardir akar
Ugsuz bucaksiz bir nehirde.
Federico,

Diinyay1 goriiyorsun.
Yollar1 goriiyorsun,

Sirkeyi goriiyorsun;

Birkag ayrilistan,

Taslardan, raylardan gayri,



Kimseciklerin kalmadig,
Koseden:

Duman ha deyince,
Zalim tekerleklerine;
Hoscakallar1 goriiyorsun,
Istasyonlardaki...

Her yanda, sorunlar koyuyorlar,
Cesit cesit insan var:

Kanh bigakh kér var,

Ofkelisi, timitsizi var,

Yoksul var, tirnak agaclari var;
Sunun bunun sirtindan,
Gecinmek sevdasiyla;

Harami var.

Hayat boyle, Federico,

Ey babayigit,

Ey kara sevdal1 adam.

Sana,

Dostlugumun sunabilecegi sey
iste bunlar...

Sen de epeyce sey biliyorsun
Simdiden.

Yavas yavas, daha da,
Ogreneceklerin var.

ANLATALIM

Hani ya leylaklar,
Diyeceksiniz?

Hani ya diyeceksiniz,
Gelincikler biiriinmiis,
Metafizik?

Kuslarla, bosluklarla elenmis,
Kelime yagmury;

Hani ya diyeceksiniz?

Al buyur:

Bir mahallesinde yasiyordum,
Madrid’in:

Canl, calar saatli, agacli.
Kocaman,

Megsin bir okyanus gibi,
Uzaktan goriiniirdii
Kastil’in Kuru ¢ehresi.
Cicekler Evi’ydi,

Evimin adi.

Iarlar fiskirirds,

Kose bucak.

Giizel evdi bu

Kopekleri, bebeleriyle.



Raoul, hatirinda m?

Ya senin, Raphael?

Sen Federico,”

Hatirinda mu?

Sen, yeraltinda yatan,
Hatirladin mu,

Balkonlu evimi?

Haziran giinesi hani,
Cicekler basardi agzina,
Orda...

Kardes, kardes,

Atesli seslerden ibaretti,
Her sey;

Mallardaki tuzdan,
Cirpinan ekmek y1gimndan,
ibaretti her sey;

Donuk bir hokka gibi duran,
Heykeliyle;

Arguiilles’deki mahallemin,
Carsilart...

Yag akardi kasiklara,
Caddeleri doldururdu,

El ayak sesleri, derin...
Metreler, litreler,

Kivil kivil hayat;

Istif istifbalik yiginlari,
Catilar:

Yorgun ¢an kulelerinin,
Yiiceldigi;

Soguk giinesle kaynasan,
Catilar...

Patateslerdeki,

Narin ve tagkin fildisi beyazlik;
Yumak yumak dalgasi,
Domateslerin:

Tingir mingir, haydi denize...
Biitiin bunlar,
Tutusuyorlardi,

Bir sababh;

Kozler,

insanlar1 daglayarak,
Topraktan ¢iktilar,

Bir sababh;

Nah bu anda ates,

Nah, bu anda barut,

Bu anda kan.

Bebekleri 6ldiirmek icin,
Gogiin yiicesinden geldiler,
Gogiin:

Ucaklari, Magriplileriyle,



Haydutlar;

Yiiziikleri, kurumlu avratlariyla,
Haydutlar;

Kara kesisleri, dualariyla,
Haydutlar;

Ve,

Cocuk kanlar1, caddelerden,
Akt tpis tpis,

Cocuksu cocuksu.

Cakallar,

Cakallarin tiksinecegi
Cakallar!

Taglar,

Dalar dikenlerin dislerken
Tu diyecegi taslar!
Engerekler,

Engereklerin kin giidecegi
Engerekler!

Sizleri,

Gurur ve bicaklardan bir dalgayla,
Bogmak icin;

Oniiniizde gérdiim Ispanya’nin,
Kiyamet kanini.

Generaller,

Gelin de,

Yikilmig evimi goriin.
Gortin,

Yaral1 ispanya’y.

Her gociik evden,

Bir ates metal ¢ikar ama,
Cicek yerine.

Her yarasindan,
Ispanya’mn;

Dogar Ispanya.

Her 6lmiis bebekten,

Cikar, bir mavzer:

Gozleri de var, gozleri.
Mermiler dogar,

Her ciiriimden;

Mermiler ki giin ola
Kalbinizde yeri.

Neden diyorsunuz siirlerin,
S6z agmaz, diisten yapraktan;
Dogdugun yerin,

Yiice volkanlarindan?

Gel de gor:
Caddeler kan-revan.
Gel de gor:
Caddeler kan-revan.
Gel de gor:
Caddeler kan-revan.



DONUS SEVINCIi
(1939)

Vatamm, benim vatanim,
Sana yonelttim,

Akar kamm.

Ben, gozii yash bebek,
Anasina dil doken:
Yalvaririm dur,

Kory,

Bu kor gitarayi,
Buyitik aln.

Sana yeryiiziinde,
Ogullar bulmak igin,
Giktm

Ve basuglarinda
Bekleyeyim diye:

Ak pak adin ugruna,
Yer diisenlerin.

Korpe agacindan,

Bir ev kurmak igin,
Gikam

Ve yarali yigitlere,
Yildizimi gotiireyim diye.

Sende uyumak istiyorum,
Bu giin de.

Geceni ver bana,

Bin telli geceni;

Yildizh 6l¢iind,
Gemiden geceni.

Golge degistirmek istiyorum,
Yurdum.

Giil degistirmek istiyorum.
Kolumu,

Ince beline dolamak istiyorum.
Ayaginmin ucuna,

(Cokmek istiyorum;

Denizin kirecledigi,

Ayagimin.

Bugday1 tutmak istiyorum,
Icini gérmek istiyorum,
Bugdayin.

Bir nitrat cicegi sececegim,
Ince;

Buz gibi bir ¢andan,

Bir mekik ipligi egirecegim;

O 1ss1z dillere destan kopiigiinii,
Seyrederken senin:

Giizelligin icin,

Sahillik bir kol érecegim.



Vatamm:

Giimbiir giimbiir sular,
Eriyen karla;

Cepecevre vatamm.
Kiikiirtle hasir-nesir olur,
Kartal sende.

Mavi yakutlu,

Kakimh Antartik elinde:
Sikar sikir insan

Bir 151k damlasidir,
Parlar;

Diisman gogii aydinlatan.
Aman ha, 15181na vatan,
Karanlik, korkung riizgardan
Koru,

Siirt timit bagagini.

Bu korlu 15181n tiimdi,
Diistii senin,

Irak topraklarina.

Bu alinyazisini, insanlarin,
Sirf bir sirh cigektir,
Savundurur sana,

Uyuyan Amerika’nin enginliginde.

JIMENEZ DE QUESEDA

Geliyorlar, geliyorlar

Gemileri gor variyorlar kalbim.
Magdalena iistiinde gemilerdir,
Gonzalo Jimenez’in gemileri;
Variyorlar, variyorlar, gemilerdir...
Kapa, kemiren kiyilarini,
Koma ha onlari, nehir!

Al onlar1, dalgalarin altina,
Sil stipiir, onlardaki tamahi!
Ates hortumunu at,

At kanli omurgalilarini,
Nehir!

Sal,

Goz yiyen yilan baliklarim,
Sal onlara!

Kaba timsahi cikar, yollarina:
Batak rengi disleriyle onu,
flkel kalkamyla;

Kumlu sularimn tistiine kur,
Koéprii yap, onu!

Jagar! atesi bosalt, nehir ana:
1 Jagar: Giiney Amerika kaplan.



Tohumlarindan olma agaclarimn,
Dorugundan!

Kan sinekleri yagdir, kan,

Kor et gozlerini, kara dumanla!
Tik onlari, yar kiirene:
Yatagindaki karanlik koklere
Bagla, onlar1!

Ye bitir, yengeclerinle:

Ciger ve dudaklarim,

Tiim kurut kanlarin,

Kurut!

Talan ediyorlar,

Disliyorlar, éldiiriiyorlar,
Daha simdiden;

Daldiklar1 korudur.

Sirh, kirmizi ormaninin ortiistinii
Savun Kolombiya, n’olur!
Bicagl dayadilar simdiden:
Ufacik tapinagina, Iraka’nin.
Aha, tuttular zipa’y12

2 Zipa: Yerli bagbug ve papaz.

Ve bagladilar:

“De sokiil,

Eski tanrinin miicevherlerini!”
Miicevherler ki:

Pirildar ve ciceklenirdi,
Kolombiya seherinin ¢igiyle.

Iskenceye kosarlar prensi,
Simdi de,
Oldiirdiiler.

Basi, bakar bana:
Kimsenin 6rtemedigi gozleriyle,
Bakar, yar gozleriyle:
Yesil ve ¢iplak yurdumun.
Muhtesem basi, yakarlar.
Simdi de.

Ardindan gider atlar:
Kiliglarin ve iskencelerin,
Simdi de.

Uc bes koz kalmus ortada,
Ve kiiller arasinda simdi:
Gozleri prensin,
Kapanmayan gozleri.

AGIT



Nehirler gibi,

Aglamak istiyorum,

Garip bir basima ben;
Kaygilar almali beni,
Dalip gitmeliyim,

Eski maden gecelerin gibi.

Neden,

Pir1l pir1l anahtarlar,
Neden harami elinde?
Kalksana Oello ana,
Ag sirrin,

Bu bitmez gecenin
Yorgunluguna;

Akil ver damarlarina,
Senin olsun,
Yupanqui’ler giinesi
Uyku hali konusurum
Seninle,

Toprak topraga.

Siradaglarin;

Dol yatagy;

Sen ey Perulu ana,
Nasil oldu nasil oldu da
Saplandi,

Bu hangerler c1gy,

Senin gebe kumluguna?

Ellerin icindeyim,
Kipirdamam,
Duyuyorum:

Madenler yayiliyorlar,
Yeralti bogazlarina.

Koklerinden olmugum,
Ben, senin;

Bilmem, neden,
Toprak vermez bilgeligini
Bana.

Geceden gayr1,
Gordiigiim yok:
Yildizhi topraklar,
Altinda.

Bu uyduruk,

Bu cinli hayal da ne?
Siirtiniir gider,

Ta kizil bir ¢izgiye?
Yasin gozleri,



Bitki, kapkara.

Nasail vardin,

Bu aa riizgara;

Nasil oldu, nasil oldu da,
Ofke taslar arasindan,
Kopak;

Kaldirmad: kil tacin,

O gozler kamastiran?
Yanayim kara bahtima,
Cadirlar altinda, birak!
Kararmus 6l bir kok gibi,
Ko batip gideyim!

Bu bitmez zalim gecede,
Yerin dibine inecegim, ben;
Bir altin agza kadar.
Gecenin tagina uzanmaliyim.
Burada 6lmeliyim, derdimle.

INSANLA TOPRAK BiR OLDULAR

Sen ey can karanlik,

Bir tutam selli mesem,

Arokanya’m? benim;

3 Arokanya, Arokan iilkesi: Sili’nin, And siradaglar ile Pasifik Okyanusu arasinda bulunan giiney kismma eskiden verilen ad, Pelhuence ve Mapuche yerlilerinin eski vatan.
Ispanyollar, Arokanya dediler. Arokanlar, énce Inka fatihlerine, sonra da Iberik yarimadasindan gelen Ispanyollara kars: inatla savasmislardir.

Insanliktan habersiz vatan!

Yagmurlu saltanatinda sen,

Maden damariydin sadece,

Buz tutmus ellerdin!

Bilektin,

Tas yontmakta hiinerli;

Vatandin,

Siirekli baristin sadece!

Ugultuydu insanlarin,

Kaba kiitiik durusly,

Bir deli riizgardilar,

GoOr nasildi,

Arokan babalarim:

Bagliklar: yoktu,

Isildak tiiyden;

Diigiin ciceklerine,
Oturmazlardi;

Altin islemezlerdi,

Papaza;

Koktiiler onlar,

Oynamus orman kokleri;
Tastilar, agactilar onlar,
Yapraktilar, mizrak bicimi,
Demirden bahadir basiydilar!



Ve siz babalarim,

Bir dortnal sesindeydi ki,
Kulaginiz tam:

Yildirim diistii dag baslarina,
Arokan tilkesinin y1ldirimu;
Golge oldu, tas-babalar,
Agaca diigiimlendiler;
Sindiler,

Anadan dogma karanliklara;
Buzlu 151k, oldular,
Peklestiler, caliyla, toprakla;

Oylecene beklediler,
Merhametsiz yalmzligin
Koynunda!

Kirmizi agacti biri,
Bakardi;

Maden par¢asiydi biri,
Dinlerdi;

Biri kasirgaydi,

Donerdi burgu burgy;
Patikamin donundaydi,

Biri!

Kardan gemim, sert yapragim,
Sen boyle dogdun vatamm!
Insanin topraktan,

Sancak istedigi anda;
Toprak, tas, yagmur, hava,
Ciglik, kok, yaprak, koku,
Bir urba gibi sardig1 anda
Oguluy;

Onu sevdigi, korudugu anda,
Dogdun!

Kavgadan 6nce, boyle dogdu:
Vatamn birlik ve ¢cogunlugy,

TOQUI KAUPOLIKAN

Fir1l fir1l bora, Kopolikan,?

4 Kopolikan: Ispanya istilacilarma karsi savasan bir yerli kahraman.
Sirh kokiinde biiytidd,

Ak giirgenin!

Vakterisip yonetince halki
Diisman silahlarina kars;
Ha dedi yiiriidii agac,
Vatanin kat1 agaci!

Gordii saldirgan:

Yesil bir sis ortasindan,
Yapraklarin yiirtidigiinii.
Dallar,

Kocaman kocaman;



Ve bir urba,

Sayllmaz yapraklardan;
Dineldi kargilarina.
Gordii saldirgan:

Yer govdesinin,

Halk oldugunuy;
Koklerin fiskirdigini,
Topraktan.

Bildi ki saldirgan:
Vakit tamamdir,
Oliimiin ve hayatin vaki,
Tamam!

Obiir agaclar da bilegeldiler,
Kirmizi agac dallari,

Soy soycak;

Orman acilarimin dokulari,
Hepten;

Odundaki kin budaginin,
Tumil.

Yitik diismanin annacinda:
Att1 Kopolikan,

Sarmasik ortiisiinii.

Bu sultanlik tiiyii degil,
Elvan elvan;

Bu, misk amber bitkilerden,
Tag degil;

Bu, papaz gerdanlig degil,
Ipil 1p1l yanan;

Bu, ne bir eldiven,

Ne siis-piis bir Sultan;
Agacin yiizii by,

Bir heykel direk,

Devrik bir akasyadan;
Yagmurun dovdiigi,

Bir yiiz by;

Sarmasik otlarin,
Saldirdig bir bas!

Yalcin bir evrenin,

Derin bir bakisi:

Basbug Kopolikan!

Amansiz gozleri diinyamn:
Basbug Kopolikan!

Ve,

Duvarlardir devin yanaklari,
Duvarlar:

Isiklar ve koklerle asilan.



PEDRO VALDIiViA’NIN2 KALBI

5 Pedro Valdivia: Arokan’m zenginliklerini ele gecirmek icin, Giiney topraklarma dalan Ispanyol basbugu. Efsaneye gére, Sili'ye giren bu yenilmez basbugdan uzun miiddet
bir haber almmaz. Giinlerden bir giin, Peru’ya gelen bir yerli “Arokan topragmm, Valdivia’y1 180 siivarisiyle birlikte yuttugunu” haber verir. Cok ge¢meden de gergek
anlasilir. Oysa Arokan cengaverleri, bu yenilmez yigit basbugu yakalamuslar ve kalbini yemislerdir. Neruda, Chant Général adh biiyiik epopesinde bu efsaneyi de islemistir.

Bir agac dibinde enseledik,
Valdivia’y.

Soguk giinesin,

Iplik iplik 1s1nlar1yla,
Tiftikten bir sabah;

Ve,

Yagmurlu bir riizgar vardi.
Tekmil gokyiizii,

Ve giiriil giirtil gok giirtiltiisii:
Bir kili¢ yigimydi,

Boliik porgiik;

Yiizikkoyun uzanmis yatardi.
Muhtesem sultanliginda:
Dile geliyordu tarcin,

Dile geliyordu tar¢inin:
Islak atesbocegi pariltisi.

Getirdik bezi, testiyi,

Kaba kumaglar: getirdik:

Gelin giivegilik orgiilerimizden.
Getirdik miicevherleri:

Ayin bademleriydiler,

Sanki.

Getirdik davullar:

Arokan tilkesini,

Mesin 1s1klara bogan.
Doldurduk usuldan usuldan,

iki kulplu ince uzun, testileri;

Ve karanlik 6z kokiimiizden olma,
Topragin:

Tepindik keseklerinde,

Attik oyunu.

Diisman yiize, ¢arp: ¢arpiverdik sonra,
Sonra kestik, kogyigit boynu.

Of bir giizeldi ki,

Zalimin kani:

Duman iistiindeyken daha,

Bir nar gibi, béldiik boltistiirdiik.
Bir mizrak hay ettik,

Gogsline sonra;

Ve kalbi,

Bir kus gibi kanatl kalbi;

Attuk icine,

Arokan agacimn;

Ald1 da bir kan sorultusu.



Ahacik bu an,
Bedenlerimizden yugurulmus,
Topraktan:

Savas sarkisi,

Giines sarkisi,

Hasat sarkis1 dogdu.
Volkanlarin yiicesine,
Dogruydu:

Ulestik kanayan kalbi.

Ben, eda edince,

Topragin térenini:

Bu tacin i¢ine batirtyordum,
Dislerimi.

Ver bana,

Sendeki soguklugu;

Seni, kotii yaban seni.

Ver bana, sendeki,

Azman kaplan cesurlugunu,
Kanindaki hinci ver bana.
Ver bana,

Sana gelen 6liimij;

Ver ki pesimden gele,
Gele de,

Korku sala seninkilere.
Savas1 ver bana,
Getirdigin.

Atim ver bana.

Ver gele, gozlerin.
Ver bana,

Burma burma karanligi.
Ver bana,

Misir anayi.

Ver bana, atin dilini,
Ver bana,

Dikensiz vatan ver.
Ver bana,

Muzaffer barisi.

Ver bana, havay1 ver:
Ciceklenen
Beyzadenin,
Soludugy,

Targinli havay.

ALMERIA

Dogiilmiis, zehir zift bir tabak,
Al papaz bu senin.



Bir tabak:

Demir kirintilari,
Kiiller ve gozyaslariyla;
Bir tabak:

Devrik duvarlar,
Hickiriklar tasan;

Al papaz bu senin,
Almeria’mn kamndan.

Bir tabak:

Piiskiirme ates,
Korkular, yikintilar,
Deli sularla;

Bir tabak:

Kirik 1s1klardan,

Ezik baslardan;

Bir tabak, bir kara tabak,
Al bankaci bu senin,
Almeria’mn kamndan.

Her sabah,

Her karamsar sabahinda.
Ormriiniiziin;

Masamzda goreceksiniz,
Onu:

Duman iistiinde ve korlu.
Bir yana itivereceksiniz,
Nazik ellerinizle:

Yiiziinii gormemek igin,
Bir daha sindirmemek icin.

Ekmek ve tliziimler arasinda,
Bir yana koyacaksimz onu;
Ve by,

Ses seda vermez tabak:

Her sabah, her sabah,
Yerinde olacak.

Al albay, al albay karisi,
Bu size:

Bir mahfel senliginde,

Her bayramda;

Ve seher sarabinin,
Alacakaranliginda:

Antlar icilir,

Nisanlar takilirken;

Ve sizler,

Onu goresiniz diye sizler,
Buz kesilmis, tir tir halinizle,
Bu diinyada.

Evet bir tabak:

Suranin buranin zenginleri,



Topunuza.

Size, sizlere

Bakanlar, biiyiikelciler,
Canavar sofra dostlari;
Sizlere, konforlu caylarin,
Yiice mevkilerin kadinlari;
Bir tabak:

Kemirilmis, pis ve kirli,
Zavallh bir kandan;

Durur, 6niiniizde durur,
Her kusluk, her hafta, 6liip 6lesiye
Almeria’mn kamndan.

MACCHU-PIiCCHU’NUN

DORUKLARI

(XD

(Se¢me)

Karman ¢orman tantananin,
Tas gecenin ortasina, birak;
Birak daldirayim, ellerimi.
Birak.

Unutulmusun koca yiiregi:
Bir kus gibi ¢irpinsin bende,
Bir kus gibi,

Bin yildir tutsak!

Ko, bugiin unutayim,

Bu bahtiyarhigs;

Bu, denizden daha engin olan, ¢iinkii:
Denizden ve adalardan da
Engindir insan.

Ciinkii:

Bir kuyuya diiser gibi,
Diismek gerek ona,

Insana;

Batik gerceklere,

Sirh bir su dalina tutunarak,
Cikmak igin:

Ucurumdan.

(XID)

Cik kardes,
Benimle dogmaya gel.

Ver elini,
Yayilmis agrimn,
En derin yerinden.
Kaya diplerinden,



Donecek degilsin,

Ve yeralt1 caglarindan;
Geri donmeyecek,

Tas kesilmis sesin;

Ve gozlerin, oyuk gozlerin.
Yerin dibinden bak bana:
Sen ciftci, dokumaci,
Garip ¢oban sen;

Sen, egitmen
Guanako’lar” egitmeni
Sen duvarai,

Iskelesine giivenemeyen;
Sen, And daglarindan,
GOzyas! getiren;

Sen,

Ezik parmakl1 miicevherci;
Sen koyli,

Ekininin tistiine titreyen;
Sen,

Tasimn hamuruyla yogrulmus.
Comlekci;

Bosaltin,

Bu yeni hayatin kadehine,
Eski gomiilmiis acilarimzi;
Kanimz gosterin bana,
Saban izinizi bana.
Burasiydi,

iskenceye tutuldugum ver,
Isik vermiyor diye miicevher;
Deyin bana.

Deyin bana,

Tasin ve tanenin,
Vaktinde verdigini.

Tas1 gosterin bana,
Gomiil diigiiniiz.

Agaci gosterin,

Carmuha gerildiginiz.
Cakin,

Eski cakmak taglarini;
Yakin,

Eski lambalar1 bana;
Kirbaglar1 gosterin,
Kirbaglars;

Yiizyillarca,

Yaralara islemis;

Ve piril piril,

Kanl1 baltalar: bana.

Olii agzimzla,
Konugmaya geldim.
Derleyip toparlayin,
Tiimcek;

Dil vermez dudaklariniz,
Topragin kiyiciginda.
Anlatin,



Bu bitmez geceyi bir bir.
Nasal,

Sizlerle baglanmistim ben:
Zincir zincir,

Halka halka, adim adim,
Anlatin ne varsa anlatin.
Bileyin,

Sakl1 bicaklarimzi;
Saplayin ellerime,
Gogstime saplayin;

Sari 151kl bir nehir gibi,
Kaplanlarin gomiildiigii,
Bir nehir gibi.

Koyun ki aglayayim, koyun,
Koyun ki saatlarca,
Giinlerce, yillar yili;
Koyun ki kér caglarca,
Yildiz yiizyillarinca.

Siikun verin bana,
Su verin, timit verin.

Kavga verin bana,
Demir verin, volkanlar: verin.

Sarmas dolas olun benimle,
Sevdalilar gibi.

Damarlarima segirtin,
Kosun agzima.

Dilimle konusun, kanimla.

AMERIKA

Yanim, yorem hammeli,
Cevrilmisim, cevrilmis:

Colle, cakalla, kivilcimla.

Yamm yorem, burcu burcu leylaklar,
Giinler sarmus beni, aylar;
Cevrilmisim, cevrilmis:

Tek tanisim, sularla.

Yanim yorem tirnaklardir, baliklar,
Cevrilmisim, cevrilmis:

Tek kurdugum sey, masalarla.



Sarmus beni, incecikten ve cenkgi:
CGanlar dolu kiyidaki képiikler.
Volkanin erguvan gomlegi,
Yerlinin erguvan gomlegi;

Ve kokler,

Dikenler, yapraklar arasinda;
Cinlciplak bir ayagin cizdigi,
Patika;

Variyorlar ayaklarima geceleyin,
Geceyim diye tistlerinden.

La Guayra’mn,

Trinidad’1n dalgakiranlarinda,

Ve zenciler i¢inde var iken ben;
Guatemala’nin riisvalik barisinda,
Kondorlarin kanli pencelerinde,
Var iken ben;

O degirmi, o anlasilmaz,

O pirl pir1l gokboslugunda,
Buzullardan dokiilen kiillerde,
Koyliilerin el arabalarinda,
Depremde,

Ve dogumlarimn rahminde var iken;
Siikunun icinde,

Kiictimencik burclarla taglanms
Aksaminda,

Senin karmnda, karninda var iken ben;
Tilimcek, tiimcek gecemdir benim.
Giindiiztimdyir;

Tiimcek tiimcek,

Havamdir benim, yasadigimdir,
Aci cektigimdir, yiicelttigimdir, can verdigimdir;
Yani tiimcek;

Topraga yayilmis kan,

Bir giiz gibi mahzun;

Oliimiin korkung sancag;,

Ulu ormandaki;

Ve bozguna ugramus,

Saldiricinin adimlari;

Ve cigliklar cengaverlerin,

Ve uyuyan muzraklarin,

Tan kizillig.

Ve tedirgin uykulari,

Askerlerin;

Timsah stikununun,

Camurlara belendigi,

Koca nehirler;

Baskalar1 unutulmus,

Yeni sehirlerin;

Oldum olas1 ele ge¢cmez kuslarin,
Korosu;

Ve ormanin, kokusmus aydinliginda,



Koruyucu simsegi, atesboceginin;
Tiimcek tiimcek...

Dilime tiirkii ettigim heceler,

Ne 1s1ktan olmadir, ne geceden Amerika.
Zaferimin ekmeginden,

Ve simsekten ¢ekip koparilan madde:
Topraktan olmadir, topraktan.

Kil enginiyle sarilmisim ben.

Yasadigimca:

Ellerimin i¢inde akan,
Comert topraklardan,

Bir kaynaktir.

fctigim, sarap degil toprak,
Agzimin topragi,

Sirh toprak, ekenek toprag;
Ve sebzelerden, 1siktan borasiyla,
Ciyiyle,

Altn kileriyle, tahil kokiiyle
Topraktir.

YARGICLAR

(Se¢me)

Ne hakkin olacak,

Ne, bir seycigin.

Sen, Amerikalarin,

Terk edilmis oglu,

Sen ey yoksulluk kadehi:
Asa@ Peru’da, Patagonya’da,
Sehirlerde ve Nikaragua’da,
Korumak i¢in topragini,

Ve ufacik evini, misirlariyla;

Ne yargi¢ var sana,
Ne kanun.

Efendilerinin,

Seni yenenlerin sultanligi,
Geldigi cagda;

Yeni unutulmustu daha,
Bigakl,

Pence tirnakl1 eski diis.
Gogiini, 1ss1z komak igin,
Geldi kanun;

Tapilmus topragin,
Cekip almak icin geldi;
Nehirlerinin suyunu,
Kapismak igin;
Agaclarimn hiirltigiing,
Calmak icin geldi.



Yalanci taniklar,
Tuttular.

Vura vura deldiler,
Yiiregini:

Celplerle, kagitlarla,
Soguk fermanlar altina,
Gomdiiler seni.

Acinin sinirinda,
Ayikinca bir:

Odsuz ocaksiz, kimsesiz,
T1g teber, sah-1 merdan;
Al dediler zindan,

Al dediler zincir,
Vurdular kelepgeyi;
Yiiziip de bir yoksul can,
Kurtarmayasin diye,
Bogulasin diye bogulasin,
Debelene, debelene.

OGULLARI OLEN ANALARA TURKU

Onlar 6lmediler yok,
Ates fitiller gibi:
Dimdik ayakta,
Barut ortasindalar!

Karisti, bakr tenli

caylr ¢imene,

Karisti,

O camm hayalleri:

Zirhli bir riizgar,

Perdesi gibi;

Bir set gibi:

Kizgin gehreli,

Gogiis gibi:

Gogiin goriinmez gogsii gibi!
Analar, onlar ayakta
Bugday icindeler, onlar,
Yiicelerden yiice dururlar:
Diinyay1 doruktan seyreden,
Bir 6gle giinesi gibi.

Bir can darbeleri gibi,
Onlar.

Olmiis gévdeler arasinda,
Zaferi cekicleyen bir ses gibi
Onlar,

Kara bir ses gibi.



Ey canevinden vurulmus,
Toz duman olmus bacilar!
Inanin ogullarimza.

Kok oldular onlar,

Sade kok:

Kan suratl,

Taglar altinda.

Karigsmadi topraga,
Dagilms kemikgikleri.
Agizlar 1sirir hala,

Kuru barutu;

Ve demir bir okyanus gibi,
Titresirler hala.

Ben 6lmedim der,
Yumruklari;

Yukar kalkik yumruklari,
Daha.

Bunca yere diismiislerden,
Yenilmez bir hayat dogar:

Bir tek beden olur,

Analar, bayraklar, cocuklar,
Hayat gibi canli tek bir beden;
Bir yiiz bekler karanliklari,
Olii gozleriyle,

Kilic1 dopdolu,

Diinya timitlerinden.

Dursun,

Dursun yas esvaplariniz.
Y1gin derleyin,
Gozyaslarimzi;

Bir metal oluncaya kadar:
Bununla vuracagiz,
Giindiiz gece;

Bununla ¢igneyecegiz,
Giindiiz gece;

Bununla tiikiirecegiz
Giindiiz gece

Kin kapilarim,
Kirincaya kadar.

Ogullarimzi bilirdim,
Unutmadim acilarimzi.
Oliimleriyle nasil kivandiysam,
Hayatlariyla da 6yleyimdir.
Onlarin giiliisleridir:

Karanlik atélyeleri 1s1tan.

Her giin metroda, yanibasimda:
Onlarin ayak sesleridir,

Cin ¢in.



Akdeniz portakallarinda,

Giiney aglar1 i¢inde;

Yapilarda,

Basimevi miirekkeplerinde;
Kalplerini tutusur gérdiim onlarin,
Giicle, yanginla.

Ben de sizler gibiyim, analar.

Benim kalbim de yas dolu, 6liim dolu.
Giiliiglerinizi 6ldiiren kanla,

Serpilip gelismis;

Bir orman gibidir kalbim.

Giinlerin kahredici yalmzlig,
Uyanisin sisli 6fkeleri

Girmistir icine.

Susamus sirtlanlari,

Bitip tilkenmez tirmeleriyle
Afrika’dan giirleyen hayvan sesini;
Ofkeyi, iniltileri, hoggormeleri,
Birakin, bir yana birakin.
Oliimiin ve tasanmn
(Cemberinden ge¢mis analar,
Dogan ulu giiniin ortasina bakin:
Bu topraktan giiler 6liileriniz.
Kalkik yumruklar titrer,
Bugdayn iistiinde,

Bilesiniz.

DENizZ

Bu ada firdolayz,
Allahina deniz be.

Cosar kendiliginden,
Dakkas1 bel’olmaz.
Tutturmus, bir evet bir hayir,
Mavisken: Evet,
Kopiikken: Evet;

Tiris mu: Hayir der hayir
Tek durma bilmez,

Tos vurur tasa;

“Ben deniz” der durur,
Gel de tas1 inandir.

Al iste 0 zaman:

Yedi yesil denizin,

Yedi yesil kaplamn,
Yedi yesil kdpegin,
Yedi yesil diliyle;

Yine gelir, dolanir,



Tas1 oper, 1slatir,
Bagrini, vura dége.

Yine der ki: “Ben deniz”.
Elbet sana deniz derler,
Hay deniz arkadas.

Suyun tiikenmesin,

Cagin gecmesin.
Dellenme, n’oluyorsun,
Yardim et bize,

Biz kimiz zaten:

Kiy1 insanlari,

Balikgilar iste...

Aciz, Usiiriiz, hasmanemizsin,
Bagirma oyle, sert vurma,
Ac yesil kutunu,

Dok avuglarimiza;

Giimiis armagamni:
Giindelik baliktan.

Burda, her evde.
Dilegimiz bu:

Glimiismiis te.

Sircaymus ta, vay aymis;
Ne cikar, balik niye olmus:
Diinyamn,

Fakir mutfaklar1 icin.
Soguk, 1slak simsekten
Dalgalarin altina,
Kaydirma bakayim onu,
Saklama;

Hele, gidinin cimrisi.
Bir acilsana, gel,

Ko onu ellerimizin
Suracigina.

Yardim et bize,

Yesil, derin baba.
Yardim et ki bir giin,
Diinya yoksullugu, kalka.
Dipte kalmis meyvenin,
Sirilsiklam yiiceligin,
Madenlerinin,
Okiizlerinin, iiziimlerinin,
Sendeki bitip tiikenmez,
Seylerin:

Hasadim yapalim, yardim et.
Sana kim derler, biliriz
Okyanus baba.

Siirli sepet marticiklar,
Adim serper, kumlara.
De akilh dur,

Silkme yeleni.

Gozdag) verme, ortaliga,
Gicirdatma, goge karsi



Giizelim dislerini,

Bir dakkacik dursun,

O sanh hikayelerin.

Sen, her giin balik ver

Balik.

Biiyiikmiis kiiciikmiis bakma
Ver gelsin:

Her kadin, her erkek, her bebege.
Gez, diinya sokaklarini,

Dagit baliklarini.

Sonra da, bir bagir bir bagir.
Bagir ki isteki yoksullar,

Seni duysunlar.

Bagir ki:

Maden agzina ¢ikanlar:

“Bak hele koca denize

Balik pay etmeden gelir” desinler.
Onlar gercekte,

Cekip gidecekler, karanliklara,
Giilerekten...

Ormandaki, caddedeki insanlar
Ve toprak:

Bir deniz giiliisiiyle, giilecekler.
Yok ama, istemiyorsan

Sen bunu,

Dur bekle, diisiinecegiz.

Siftah, insan islerini

Bir hale yola koymamz gerek:
Basta en onemlileri,

Sonra, otekiler.

Giin ola,

Bir dalacagiz sana:

Ates bir kilicla kesecegiz,
Dalgalarim.

Elektrik atla asacagiz,
Kopiigiinden.

Tirkiiler tutturarak,

Inecegiz karmnin, en kuytu yerine.
Atom teli, saracak belini.
Bitkiler dikecegiz:
Cimentodan, celikten,

Derin bahgene;

Elini kolunu, baglayacagz.

Ve kosum takarak sana,

Cekip cevirecegiz seni
Alaca@iz kaleni;
Salkimlarindan, kopara tiikiire
Basa basa gececegiz etinden.
Ama 6nce kendi dertlerimiz,
Seninkisi sonra.

Her seyi diizenleyecegiz,
Ufaktan, ufaktan:

Harika seyler yapmaya
Zorlayacagz,



Toprak seni, deniz seni!
Harikali sey, ekmek deniz,
Dedigin de ne?

Bunlar, kavgamn icinde,
Zaten:

Bizdedir, bizde!

UYANSIN ODUNCU

V)

Baska sey degil, bu olsun;
Uyansin Oduncu.

Tahta tasi, baltasiyla
Abraham,

Yemek yemege gelsin,
Koyliilerle.

Kabuklu basi,

Sahnede:

Mese kirisiklig icinde,
Goriinen gozleri;

Diinyay1 yeniden,

Seyre gelsinler:
Sekoya’lardan” yiice durur
Yapraklardan, tirmanarak.
Aksata’ya girsin, eczanelere,
Bir otobiise binsin, Tampa’da.

Dislesin, bir sar1 elmadan,
Girsin sinemaya;
Soz-sohbet etsin hep,
Basit soylarla.

Uyansin Oduncu.

Gelsin Abraham,
Sisirsin eski mayasi:
Yaldizli,

Yemyesil topragini,
[llinois’in.

Kaldirsin baltasim,
Halkinin ortasinda:
Yeni kolecilere karsi,
Kéle kirbacina karsi,
Basimevinin agusuna.
Karsi;

Yapmak istedikleri,
Kanh pazarliga karsi.
Siyah delikanliya,
Beyaz delikanli;
Yirisiinler,



Tirkiiler soyleyerek, giilerek:
Altin duvarlarina karsz,

Kin fabrikatoriine karsi,
Kanlarinin tiiccarina karsi:
Tirkiiler soyleyerek, giilerek,
Yenerek.

Uyansin Oduncu.

)

(Se¢me)

Hadi, burda bana eyvallah,
Evime doniiyorum, diislerime.
Patagonya’ya doniiyorum:
Riizgarin, sereckeleri dogdiigii,
Buzun, okyanusu tuzladig
Patagonya’ya.

Sadece bir ozamm ben,
Topunuzu seviyorum yani;

Ve gezer dururum,

Camm diinyayz.

Madenciler, hapsediliyorlar
Yurdumda.

Mahkemelerimizde

Asker buyrugudur.

Koklerine kadar seviyorum ama,
Kii¢iimencik, soguk memleketimi.
Olebilseydim bin defa,

Bin defa, kurban olurdum ona.
Bin defa dogabilseydim,

Bin defa dogardim onun igin:
Vahsi bir arokaryanin,

Giiney yeli Kasirgalarinn;

Ve diin ele gecirilmis ¢anlarin,
Yanindan.

Bosverin, bakmayin bana,
Masaya askla vurarak
Diisiinelim hepten, diinyay.
Ekmegi emmeye gelmesin, kan.
Ezgileri ve kirmiz1 fasulyalar:
Emmeye gelmesin, bir daha.
Benimle gelsinler:

Kiz ¢cocuk madenci, avukat ve tayfa,
Benimle gelsin:

Tas bebek fabrikatortii.
Gidelim sinemaya,

Sonra, icmeye ¢ikalim:
Sarabin en kirmizisindan.

Bir seyler ¢cozmeye degil,
Tiirkii cagirmaya geldim
Buraya.

Sen de cagirasin, diye.



(Se¢me)

Soken safaklar icin baris olsun,
Koprii igin, sarap i¢in baris!
Toprak ve sevgilerle

Eski tiirkilyli yogurarak,
Kammda dolasan,

Ve beni costuran,

Alfabeye bar1s olsun!
Karmmzin aciktig

Sabahta,

Kent i¢in baris olsun!

Ve kokler irmag

Missisipi icin baris!
Kardasimin gémlegi icin baris,
Riizgarin damgasim vurdugy;
Kitap icin baris olsun!

Ve Broklayn’in kara demiriyle
Olenlerin kiillerine baris olsun!
Ve ev ev 151k gibi dolasan
Postaciya selam,

Sadece Rozar’i yazabilen

Sag elim i¢in baris olsun!

Tas gibi duran,

Savasci Bolivyaliya barig!

Ve de evlenesin diye baris.
Biyo-Biyo’nun biitiin bickievlerine
Baris olsun!

Ve en tath egyasi lizerinde

Islenmis bir yiiregin bulundugu

Viyoming’in kiiclik miizesi icin

Baris olsun!

Firinci ve sevdalari igin baris;

Unigin

Ve dogacak tiim bugdaylar icin baris olsun! Cayir ¢cimen arayan biitiin asklar icin,
Ve biitiin yasayanlar igin;

Biitiin sular, biitiin topraklar icin

Baris olsun!

UYANSIN ODUNCU

(Se¢me)

Fakat sen,

Bu temiz cepheyi yok etmek icin
Ayak takimini silahlandirirsan
Ve Sikago kasabini 6ne siirerek;
Sevdigimiz miizigi ve diizeni
Yonetmeye kalkarsan!



Saklandigimiz taslardan,

Ve havadan firlayarak;

Seni 1siracagz!

Sana ates kusmak icin

Son pencereden atilacagiz

En derin dalgalardan ¢ikacagiz

Seni avlamak icin,

Sapan izlerinden firlayacagiz.
Ekinler bir Kolombiya yagmuru gibi
Sana vursun diye!

Seni cehenneme yollamak

Sana ekmegi ve suyu haram etmek i¢in
Cikacagiz yerimizden!

UYANSIN ODUNCU

(Se¢me)

Iste bunun igin,

Hey Arkansash kiz

Ve sen West-Point’in yaldizl1 gencligi
Ya da sen Detroitli mekanisyen

Hele sizler eski Orlean hamallar1
Sizlere hitap ediyorum

Kulagimz dort agin ve dinleyin

Bu yiice insanlik diinyasini:

Sizinle konusan,

Ne bir Stat-Deportmanl1 kibar bir kisi
Ne de korkung bir celik senyoriidiir
Giiney Amerika’nin en ucunda

Bir Patagonya demiryolcusunun oglu,
Bir ozandir konusan!

Ant daglarimn havasi gibi Amerikali
Ve bugiin iskencenin ve tasanin hiikiim siirdiigii
Balar ve petroliin usul usul

Yabanci krallar i¢in altina doniist{igii

Vatamndan uzak ve kacak

Sen bir elinde altin,

Digerinde bomba tutan bir put degilsin!
Ne isem, ne olmugsam osun.

Yani en temiz Amerikali

Yeralt1 kardesliginin

Yollarin ve sokaklarin basit insam
Kardesin Juan,

Kardesin John gibi satar pabuglarim
Kiz kardesin Juana,

Yegenin Jane gibi patates soyar
Kamm madenci ve denizcidir,

Sizin Peter gibi.



JULIUS FUCIK’LE KONUSMA

(Se¢cme)

SOKAK DOSTUM

Prag sokaklarinda kist

Julius Fucik’in buyur edildigi

Tas duvarli evi arsinliyordum her giin.
Ev hicbir sey anlatmadi bana

Ne demir ¢ubuklar,

Ne sagir pencereli buz gibi ev

Yani hicbir sey.

Her giin buradan ge¢iyordum ama,
Duvarlari elliyor bakiyordum

Bir yanki artyordum,

Kogyigit savascimn sesinden ve soziinden!

Giinlerden bir giin

Alm goziiktii duvarlardan,

Baska bir aksam elleri;

Sonra kendisi ¢ikti ortaya:

Can dostum eglik etti bana!

Venceslas alamnda

Ve Havelska’nin eski carsisinda
Prag’in kiil rengi bir giil gibi yiiceldigi
Strahov bahgelerinde!

ASMA CUBUGU VE RUZGAR

Bir sarkiciyim ben,
Avrupa’nin baglarinda dolastim;
Gezindim riizgarlar altinda.
Asya’mn riizgar1 altinda.
Yasamlar icinde en iyisi
Yasam bile,

Diinyamn tadi;

Ak pak baris bile;
Avareydi.

Devsirdim

Evet devsirdim.

Bagka topraklarin



Eniyisi

Yiiceltti sarkisim dudagimda;
Baglarin ortasinda

Barisin ve riizgarin 6zgiirligii!

Insanlar nefret ediyor gibiydiler
Birbirleriyle.

Yine de aym gece
Birbirlerinin tizerlerini
Ortiiyorlardi.

Bizi uyandiran

Tek 151k

Diinyamn 15181yd1 bu!

Evlerine girdim,

Yemek yiyorlard1 masalarinda;
Fabrikadan ¢ikmustilar,
Giiltigiip ya da aglasiyorlardi.
Ve de

Hepsi birbirine benziyordu.
Ve hepsi de

Gozlerini 1518a ceviriyorlardi
Yollarim ariyordu hepsi de.

Hepsinin bir agz vardi
Tiirkii cagiriyorlardi,
Tiirkii cagiriyorlardi
flkbahara déniik!

Hepsi.

Iste riizgarda

Bag cubuklarinin arasinda
Eniyi insanlar1 devsirdim
Simdiyse dinlemeniz gerek beni.

HUERTA USTA

(Bahtikara madeni, Anto Fagasta)
Kuzeye giderseniz eger,
Bahtikaralar madenini goriiniiz;
(Cagirin Huerta ustayi,

Bir sey anlayamazsiniz uzaktan!
Kumlar vardir sadece kiil rengi
Sonra yapilar gelir toz toprak iginde,
Bunca yorgunluk ve kederler,
Goriilmez ama.



Hepsi yeraltinda saklanmustir,
Varliklar kirip gecirerek;

Sessiz sedasiz.

Huerta usta kazmacidir

Bir doksan bes boyunda

Maden damar1 ortaya ¢ikinca
Kazmacilar

Yukardan asagiya saldiran kisilerdir
Yeraltinda bes yiiz metre derinlikte
Kazmacilar vur Allah vurur

Gobege kadar suda.

Delgi makineleri

Karanlikta, camurda, tasta

Isini bitirdikten sonra,

Kirk sekiz saat sonra yani;

Bu cehennemden kurtulabilinir.

Ve maden yollarindan!

Huerta usta.

Bir basbug gibi giriyordu madene
Tiirkii sdyleyerek,

Sapsar1 topal ve kambur ¢ikiyordu sonra
Gozlerinde feri yok!

Siirtinmeye basliyordu nihayet
Kazma vuracak mecali yok
Antimuvan onu yiyip bitiriyordu
Eriyip akmusti;

Basamuyordu yere,

Bacaklar1 ¢op gibi incelmisti

Oyle uzundu ki

Bir hortlakt sanki,

Oysa yasi otuz degildi daha!

Nereye gomiildiigiinii sorarim da,
Kimse bir sey diyemez bana,

Ciinkii kumlar ve riizgar

Ortadan silmistir kiictimencik haclar1
Huerta’nin isledigi bahtikaralar madeninde.

CAN VERMELER

Can cekismeler bagladi Kajamarka’da,
Ulu aga¢ mavi pistil Athaualpa,
Dinledi riizgar1:

Bir ¢elik sesiydi uguldayan
Karanligin 1s1ltistyd bu

-Gii¢lii ve oynak-.

Bir atli topluluguydu

Cayir ¢imen arasinda kipirdayan!
Bagbuglar geldiler

Beyzadelerle ¢evrilmis Inka
Kurtuldu sarkidan ve danstan

Bir bagka gezegenden gelme
Terli ve sakalli ziyaretgiler



Saygi durusunda bulunuyorlardi
Hayin yiirekli, kokmus cakal
Valverd bir armagan siirdii

Bir sepetcik, bir meyve belki
Atlarin geldikleri diyardan

Athaualpa ald1 bu nesneyi
Bilmiyordu neyin nesiydi bu

Ne cinlar ne parildar!

Giilerek birakt yere,

Katil hacli cakal

Giirleyiverdi:

“Vurun, 6ldiiriin;

Bagislarim sizi climle giinahinizdan.”
Bir gok giiriiltiisii kostu
Haramilere.

Bu anda beyzadeler

Cevirdiler can cekisen Inka’y.
Kanimiz doldu besigine,

On bin Perulu diistii yere

Haglarin kiliclarin altina

Pizarro Estramadurlu zalim cellat
Bagladi o camm kollarim Inka’mn
Gece kara bir kor gibi indi
Peru’nun tistiine!

OLUM

I

Diinyaya bircok kez gelmisim

Yok olmus yildizlarin dibinden
Ellerimde tuttugum

Oliimsiizliik baglarini dokuyarak.
Simdi 6lecegim yeniden
Viicudumu 6rten topraga sarinarak!

11
Ne papazlarin sattig1
Gokytiziinden bir parga aldim.
Ne de tembel zenginler icin
Metafizikgilerin,

Diiziip kostugu, karanliklardan.



11
Oliim icinde yoksullarla bir olmak istiyorum Gogii elinde tutanlarin kamciladig
Inceleme yetenegi olmayanlarla!

Simdiyse 6liime hazirim

Beni saran bir elbise gibi

Sevdigim renkten

Boyu bosuma tipatip; uygun

Ve benim i¢in gerekli olan

Beni saran bir elbise gibi!

NIiTRAT ADAMLARI

Giihergile {ilkesindeydim bilinmez kahramanlarla Gezegenin sert kabugunda,
Ince ve bereketli kari,

Kiireyen ve kazanlarla:

Onlarin toprak ellerini 6viingle siktim

Bana:

“Bak, dediler kardes, Humberston’da, Maposo’da,
Rikaventura’da ve Paloma’da

Ve Pan d6 Azukar’da, Piojilo’da

Nasil yasiyoruz bak!”

Bana giinliik yiyeceklerini,

Toprak damlarini,

Giinesi, tozu, sinekleri

Ve biiyiik yalmizlig1 gosterdiler.

Ellerinin ayalari,

Kiirek saplariyla parcalanmis,
Kirizmacilar1 gérdiim ormanda
Madenin dibinden,
Cehennemden gelen bir ses duydum
Uzerimde:

Tozla, terle, kanla yogrulmus
Bir yaratikt1 bu

Ve bana diyordu ki bu yiiz:
“Gittigin her yerde

Bu iskencelerden soz et

Bu cehennemde yasayan
Kardesinden

Oteki kardegine ilet

Oylece!”

PLAZA OLULERIi

(23 Ocak, Sili, Santiago)

Diistiikleri yere agit etmeye gelmiyorum,
Size kosuyorum yasayanlara;

Hepinize kosuyorum



Ve gdgstimii yumrukluyorum:

Sizlerden 6nce 6lenler de oldu hatirinda mu?

Onlarin aym adlar1 ve soyadlar1 vardi.

San Gregorya’da, Lon Qimay’da yagmur altinda, Ran Qiiil’ de riizgarda t6kezlenmis,
ikik’de kumlar arasinda

Ve colde, denizde, yagmurda ve dumanda,

Yarimadada, pampa topraginda

Onlar da o6ldiiriildii senin gibi,

Onlarin da ad1 Antonyo idi,

Balik¢1 ya da denizciydiler.

Hepsi de etiyle kamyla Silili
Yel vurdu yiizlerine,

Acilar damgasim vurdu,
Sehit etti pampa.

Yurdumun duvarlar1 oniinde,
Karda,

Yesil kollu irmagin 6tesinde
Billurlagmug gordiim kam
Basak altinda.

Nitrat altinda,

Halkimin damlayan kamm gérdiim
Ve ates gibi tutusuyordu

Her damla!

MUZAFFER HALK

Yiiregim bu kavganin icinde
Kazanacak halkim

Biitiin halklar kazanacak bir bir.
Bu acilar, 1slak bir mendil gibi
Kumlar arasindan

Sehit duraklarindan.

Siiziillip ortaya ¢ikaracak her seyi,
Sanlh giinler yakindir ¢iinkii
Kinler susacak bir an

Ceza veren eller titremesin diye,
Giinler tam dolsun diye,

Halk caddelerde.

Bir giizel, bir giicli

Yerini alsin diye!

Iste benim giiniim bu

Iste hosgoriirliigim

Baska sancagim yok benim!

HEPSi BURADALAR

Yambasimdaymus gibi



Toplamn bir bir

Kavgamz siiriip gidecektir

Fabrikada, tarlada yani

Sokakta ve giihercile madeninde

Kirmizi ve yesil bakirin agzinda,

Korkung dehlizinde kémiiriin

Kavgamz her yerde siirecektir, kardesler!

Ve oliilerimize adadigimiz,

Kanimizla 1slanmis bu bayraklar

Yiiregimizde sonsuz bir ilkbahar yaprag gibi Serpilip gelisecektir!

BUYUK SEVINC

(XX)
Peginde segirttigim golge, heniiz benim degil

ekl

Ne kitaplar beni agulasin diye yazdim,
Ne de zambak peginde kosan;

Acemi gaylaklar igin!

Ay ve suyu dileyen

Basit kisiler icin yazdim:

Diizen isteyen, ekmek ve sarap isteyen
Alet ve gitara isteyen

Basit halklar icin

Halk icin yazdim,

Siirimi koylii gozleriyle okuyamayan.
Yasantim zehir zikkim eden hava

Ve bir satir, kulaklarina ulagacak bir giin:

Iste 0 zaman,

Bagsim kaldiracak basit emekgi

Ve taglarla doviisen madenci giiliimseyecek Almm kaldiracak kiirek igcisi
Ve sahane baligin piriltisim daha iyi gérecek Balikgi;

Ve elleri tutusacak

Ve biraz yikaninca

Kokulu sabunlar i¢indeki carkgi

Bakakalacaklar siirlerime

“Belki bir arkadasti” diyecekler

ksl

Bagka tag istemem,
Bu bana yeter!



skeokok

Cikinca fabrika ve madenlerden,
Siirim topraga karigsin istiyorum
Zultim goren insamn zaferine, havaya.
Ve geng bir delikanly,

Agir agir ve madenlerle 6rdiigiim yasami
Acinlasin diyorum.

Kose bucak sacilan bir kutu gibi.
Doldursun ruhunu igine

Ellesin firtinalara.

Benim de sen olsun yiiregim

Borali yiiceliklerde.

TEMBEL

Gok araglar gidip gelecek
Yildizlar arasinda.

O camim ay1 ¢almak

Ve eczanelerimizi kurmak i¢in oraya
Cikacaklar habire!

Biz de,

Bu sarap dolu bagbozumu giiniinde
Yagamaya baslayacagiz

Evde su yarimada denizinde
Sili’de kirazlar irgalaniyor
Giizelim kizlar tiirkii soylerken

Su pir1l piril gitaranin i¢inde

Giines 1511 1511.
Tasiyor bugdaya mucizesini

flk sarap kirmizi kirmizi
Korpe bir bebek gibi simsicak
ikincisi giirbiiz mii giirbiiz
Sanirsin sehlevent avaz
Uclinciisii sapsar1 yakut
Yangindan ve gelincikten

Evimde deniz ve topragim var
Karimin gozleri bir dev

Rengi yabani findik

Ve gece bastirinca

Deniz beyazlar giyiniyor ve yesil
Ve sonra



Kopiikler icindeki ay
Okyanusla nisanlandim diisiinde

O halde niye terk edelim gezegenimizi.

KIYIMLAR

Ama o zaman kan saklandi

(Koklerin arasinda yikand: ve inkar gelindi

Bu 6yle gecmiste olmustu ki) Giiney’in® yagmuru
6 Giiney deyimi, Sili anlammndadr.

Oyle vakit gecmisti ki giihercile onu yedi Pampa

Halkin 61timii her zamanki gibi oldu
Sanki hi¢ kimse 6lmiiyordu

Sanki bunlar toprak iistiine diisen taglardi
Su iistiine diisen su.

Kuzeyden giineye o6liileri toz ettiler
Yaktilar onlar1 karanliklar icinde gémdiiler
Gecede sessizlik icinde yok ettiler

Bir maden ocaginda istif ettiler hepsini
Kemiklerini denize attilar.

Bugiin nerede oldugunu kimse bilmiyor
Mezarlar1 yok hepsi de dagilmiglardir
Vatanin kokleri arasinda

Parmaklar1 sehit parmag gibiler

Yiirekleri kursuna dizildiler

Pampa yigitleri

Sessizligin bagbuglari

Silililerin giiltisleri hepsi de

Katiller viicutlarini nereye gomdiiler

Bilen yok

Ama topraktan ¢ikacaklar halkin kiyam giiniinde
Diisen kani geri alacaklar

Suc Plaza’nin tam ortasinda oldu

Cal1 saklayamadi halkin temiz kanim
Ve Pampa bu kam icemedi
Hi¢ kimse bu sucu saklayamadi

Suc vatanmn tam gobeginde oldu.

onu her yerden sildi

icinde



KIZIL CizGi

Daha sonra, kral

Yorgun ellerini kaldird:

Ve haydutlarin

Yiizleri tistiinden

Dokundu duvarlara

Kirmiz ¢izgi

Cektiler buraya

Altin ve giimiigle

Doldurmak gerekiyordu

Uc odayr

Kanlarinn ¢izgisine dek

Doldurmak gerekiyordu

Altnin carki geceler boyu déndi,

Ve sehitler carki hi¢ durmamacasina.
Toprag pengelediler

Kopiik ve sevgi miicevherlerini iplige
Gegirdiler

Nisanlinin bileziklerini kopardilar
Tanrilarim biraktilar

Ciftci eski antika paralarim teslim etti
Balik¢1 altin damlasim

Demir parmakliklarda bir yank titredi
Ve yiiceliklerde cevap verirken mesaj ve ses
Altinin carki donmeye devam ediyordu
O zaman kaplanlar toplandilar

Kan ve gbzyasim paylastirdilar
AtahualpaZ biraz kederliydi

7 Atahualpa: 1500°de dogdu. inka Huayna Capac’in oglu. Babasindan sonra Quito imparatorlugunun yénetimini ald. Agabeyi Huascar, bu duruma savas acti. Atahualpa

da, agabeyi Huascar gibi, Pizarre’nin somiirgeci yandaghgim saglamaya cahsti. Durumu kullanan sémiirgeci Pizarre imparatorluga yerlesti 16 Kasmm 1532 yilinda
Atahualpa’y1 hapsetti. Onu, agrr bir fidye vermeye zorladiktan sonra 6liime mahk{im ettirdi. 1533 yilnda Cazamarca’da bogazlatt1.

Ve And’larin sarp yoniinde bekliyordu
Kapilar acilmadilar

Akbabalar her seyi boliistiiler
Miicevherlerin en son kertesine dek
Dinsel firuzeleri

Ve kana bulanmis

Ve giimiis dokunmus elbiseler

Ve haydutlarin tirnaklari

Her seyi ol¢liyordu

Ve kesisin giiliisleri arasinda
Haydutlar arasinda

Kral onu kederle dinliyordu.

Yiiregi bir vazo gibiydi

Kininin ac1 6zii gibi

Bir sanciyla dopdolu
Cephelerini diisiindii

Cuzco’nun yiicesinde

Kendi ¢aginda

Prenseslerini

Egemenliginde bir {irperme oldu



icindeki olgunlugu hissetti ama
Umutsuz baris bir hiiziindii
Huascar’1 diisiindii.

Yabancilar, burdan m1 gececekler
Her sey bir bilmece, her sey bicakti
Her sey sessizlikti

Yalmz kizil ¢izgi canli, ¢irpimyordu:

Olen dilsiz kralligin
Sar1 bagirlarim yutan

O zaman Valvarde? éliimle girdi
8 Valvarde: Atahualpa’y idamindan 6nce vaftiz eden Ispanyal din adami. Ona, vaftiz olursa cesedinin yakilmayacag sozii verildi. inka dini cesedin korunmasma biiyiik
onem verdigi icin Atahualpa oneriyi kabul etti.

“Senin adin Juan bundan boyle” dedi

Tam hazirlandig sirada

Odun y181m

Agirbaghlikla cevap verdi: “Juan

Oyleyse benim 6liim adim olacak Juan,”
Artik,6liimiin ne anlama geldigini hesaba katmayarak

Boynuna ip gecirdiler: Bir celik kanca

Peru’nun ruhuna girdi.

SAVASAN TOPRAK

Once, toprak dayandi
Araconya kar1

Beyaz bir ates gibi yakti
Saldirgamn ayaklarini

Parmaklar soguktan diisiiyordu

Almagros’un? elleri, ayaklar

9 Almagros, Almagro: 1475’te Toledo’da dogdu. 1535’te Peru’da somiirgeci Pizarre’nin ortagi oldu. 500 adam ve bir¢ok Kizilderili ile Sili'nin fethine giristi ise de 1538’de
Cuzco’da yenildi. 1542’de silindi.

Karanligin mezar kazicilari

Ve yirtici penceleri, karda

Sadece donmus birer et

Ve siradaglar denizinde

Bir sessizlik idiler

Sili riizgan kirbagliyordu

Yildizlar1 6ziimleyerek

Stivarileri, acgozliileri devirerek
Almagro’yu aglik

Goriinmez ve ¢inlayan bir ¢ene gibi izledi



Atlar, bu buz bayramina

Kurban edilmistiler

Ve Giiney’in 6liimii

Tesbih taneleri gibi doktii
Almagro’nun tirisim

At1 Peru’ya doniinceye dek
Orda Kuzey’in 6liimii

Yolun kiyisina oturmus

Bir baltayla

Bu piiskiirtiilen fatihi bekliyordu

BiR BiR SAYAYIM ONLARI

Bu aksam onlardan s6z etmeliyim bir bir
Bu aksam, bu yerde anima geliniz

Manuel Antonio Lopez
Kardas

Lizboa Calderon
Digerleri hayinlik ettiler biz yolumuza devam ediyoruz

Alejandro Gutieerrez
Seninle diisen bayrak
Ayaga kalkiyor
Biitiin yeryiiziinde

César Tapia
Bu bayraklar iistiinde yiiregin
Bugiin Plaza’da cirpiniyor

Filomeno Chavez,
Elini asla sitkmadim, ama elin burada
Bu 6liimiin 61diiremedigi temiz bir eldir

Ramona Parra

Geng parildayan y1ldiz

Ramona Parra

Kahraman kadin

Ramona Parra kanhi ¢igek

Dostumuz, ey yigit yiirek

Ornek ¢ocuk, altn gerilla

Adina bu savasi izleyecegimize yemin olsun
Yayilan kanin her yanda cigekler gibi agsin



BAYRAKLAR NASIL DOGAR

Bayraklarimiz her zaman boyle dogmustur. Halk islemistir onlar1
Tiim sevgisiyle

Onun pargalarim dikmistir

Biitiin yoksulluguyla

Ve yildiz1 givilemistir

Camn goniilden

Gokte ya da gomlekte vatanin y1ldiz1 icin

Bir mavi kesmistir

Ve damla damla

Kirmizi dogmustur

ABRAHAM JESUS BRITO (POETE POPULAIRE)
(Se¢me)

Jésus Brito’dur adi, Jésus Parron, halktir ad1 Gozleri irmak olmustur
Elleri ise koklerdir.

LUIS CORTES (DE TOCOPILLA)

Yoldasim, benim adim Cortes!

Tocopilla bastirmasi sirasinda beni tutsak ettiler
Pisagua’ya attilar beni

Biliyorsunuz kardas ne demektir bu

Bir¢ogu hastalandi, bir kismu ¢ildirdi

Buras1 Gonzales Videla toplama kamplarindan
daha berbat bir yer

Bir sabah Angel Veas’in kalpten 6ldiigiinii gordiim
Tel orgiilerle cevrili katil kumlar {istiinde

Onu can verirken kivranyor gérmek

Miithis bir seydi,

Harika yasamindan sonra.

Ben de kalbimden hasta oldugumu hissedince Garutaya’ya aktarma ettiler beni
Bu yeri bilmiyorsunuz kardag

Burasi Bolivya simir1 yakiminda

Bes bin metrede bir yerdir yiliceden

Icilen su acidir

Deniz suyundan daha acidir

Ve yaprak bitiyle doludur.

Hava ¢ok da soguk

GOk sanki tistten

Ustiimiize diisecek gibi

Jandarmalar acidilar

Oliim buyruguna kars: geldiler

Bir sedyeye bile koymadan

Bir katira sardilar, yirmi alti saat

Daglardan asagiya dogru inmeye bagladim Viicudum dayanmaz oldu daha, yoldaglar
Yolsuz siradaglar arasinda.

Hasta kalbimle,



Iste 6niiniizdeyim ben, bakimz
S1z1, yara bere icindeki bana
Bilmem daha ne kadar yasayacagim
Bunlar sizin i¢inizi sizlatiyor

Bir sey sormayacagim daha

Koétii lanetliyi halka anlatin sizler
Acilarimiza,

Sirtlanca giilerek basa gecenleri.
Oliimiimiin hi¢ énemi yok

Ve cektiklerimizin

Miicadele uzun stirecek

Ve bunlarin bilinmesi gerek
Arkadas unutma

Bilinmesi gerek bunlarin

ARTURA CARION (iKiK’Li10 DENiZ KURDU)
10 Tkik: Sili’de bir liman sehri.

Haziran 1948 sevgili Rosaura

Ben burda Ikik’te mapustayim.

Bana bir gémlekle biraz tiitiin yolla

Bu maskaralik daha ne kadar siirecek bilmiyorum

Glenfoster’el! bindigim zaman seni diisiindiim
11 Glenfoster: Gemi adi.

insanin bok yoluna kursuna dizildigi Cadix’ten,
Sana yazdim.

Ama Atina’da isler daha kotiiydi, isin aslina bakarsan
O sabah 275 c¢ocugu kursuna dizdiler
Duvarlarin disina tasiyordu kan

Yunan subaylariyla Kuzey Amerikalilarin
Birlikte ¢iktiklarim gordiik

Dalga geciyorlardi

Kani hosa gidiyordu halkin

Kara bir duman ¢ékmiistii kente

Gozyaslari, acilar ve yas saklanmisti

Sana bir kartpostal satin aldim,
Memleketten birini tamdim
Kiiciik bir lokanta isletiyordu
Bana dedi ki isler kotiiye sariyor
Kinler biiyiiyor

Macaristan’da durum daha iyi
Toprakta ugrasiyor koyliiler
Orada kitap dagitiliyor
Newyork’ta mektubunu buldum
Dayak eksik degil yoksulun kafasinda
Ve ben yash denizci

Sendikaya yazildigim icin
Yorgammu cekip aldilar benden
Ve bana aptalca sorular sordular
Ve beni tutsak olarak tuttular



Her yerde polis var,
Gozyaslari da
Pampa’da bile.

Herkese soruyoruz

Bu seyler daha ne kadar siirecek
Bu darbe {istiine darbedir
Yoksullar icin

Iki bindir diyorlar Pisagua’da
Olam biteni soruyorum herkese
Ama soru sormak yok diyor polis
Ttlint unutma

Rojas’la konus, tutsak degilse
Aglama

Bagka seyler gerek bize,
Diinyada oldukca gbzyas var.
Sana hosca kal diyorum

Seni seven kocan,

Seni kucaklayan

Artura Carion Cornecio

ikik cezaevi.

CALERO

(Muz isgisi, Costa-Rica, 1940)
(Se¢me)

Seni tammiyordum. Carlos Luiz Fallas’in sayfalarinda
Okudum yasamim

Hey kara dev, dayak yiyen cocuk, hey gezgin pacavra
Giiltislerin, bu sayfalardan fiskirarak yticeliyor

Kara ¢amur, yagmur ve ter

Ve muzlar arasindan

Topragi degistirecegiz ama, o kadar sakrak olan golgen
Cirkef cirkef 6liimii, ¢irilgiplak bulmaya gitmeyecek
Baska bir bi¢cim verecegiz, ellerimizi birlestirerek

Hayati degistirecegiz
Soyun yasasin diye
Ve orgiitlii 151811



Kursun diye

SEWEL’DE YIKIM

Sanchez, Reyes, Ramirez, Nunez, Alvarez
Bu adlar $ili’nin ¢imentolar1

Vatanin ¢cimentosu halktir

Bu insanlar1 6lmeye birakirsamz eger
Vatan diisecektir

Ve boslukta kalacak kadar

Kanayacaktir

Ocampo: “Her dakkada bir yarali

Ve her saatte bir 6lii var” dedi bize

Her dakka ve her saatte

Kammuz akiyor ve dliiyor $ili

Bugiin yanginin dumamdir, diin

Grizu

Evvelki giin ¢okiinti, yarin deniz ya da
Soguk

Makine, acglik, sonunu diigiinmeme ya da asit
Ve ayni yerde

Ama bir denizci 6liiyor

Aym yerde Pampa insanlar1 dliiyorlar
Ayni yerde Sewel’de 6liiyorlar

Ama

Makineler, vitrinler

Demirler, kagitlar hepsi bakimli

Sadece, insan kadin ve ¢ocuk harig

Gaz degil, Sewel’de 6ldiiren, aggozliiliiktiir
Bu musluk kapali1 Sewel’de, bir damla su diismesin
diyedir,

Madencilerin fakir kahveleri pismesin diyedir
Iste suc

Atesin hi¢ sucu yok

Her yerde musluklar kapali halka

Hayatin suyu paylasilmasin diye

Ama, aclik, soguk ve ates

Soyumuzu kemiriyor

Cicek, Sili’nin ¢cimentolar1

P11 pirtilar, yoksul evi

Hic tayina baglanamiyor

Her dakka evi yarali

Her saat evde 6lii var

Gidecek Tanrilarimiz yok

Matemli analarimiz yalvarmaya zorlandi
Fakat halen gozlerini kurutacak kadar
Agladilar

Yalvarmiyoruz

Stalin: “En biiyiik gomiimiiz insandir”



Dedi

Cimentolardir, halktir.

Stalin yiiceltiyor, temizliyor, kuruyor, giiclendiriyor
Koruyor, ilgileniyor, besliyor.

Ama cezalandiriyor da

Sizlere biitiin soylediklerim bunlardir, yoldaslar
Daha, insan dayanamaz bu ¢okiise

Bu sevgili vatamn kan kaybedisine

Halkin yiireginden her dakka.

Onlar gibi benim adim,

Olenler gibi.

Ben Ramirez’im, Perez’im, Fernandez’im
Adim Alvarez, Nunez, Tapia, Lopez, Contreras
Ben 6lenlerin akrabasi, tiimcek halkim ben Matemdeyim ben, kam dokiilen herkesin
Vatandaslar, Sewel’de 6lmiis kardesler,
Sili’nin 6liileri yoldaslar

Madem sizler sessizsiniz

Konusacak bizleriz

Sehadetiniz sertce bir vatan insa etsin
Yesermeyi bilsin ve

Cezalandirmay1

TOPRAK JUAN CAGIRIR

Juan kurtaricilarin ardindaydi.

CGalisarak balik avlayarak ve savasarak.

Tezgahimn basindayd: ya da 1slak madeninde

Elleri toprag bictiler, elleri dl¢tiiler

Yollari.

Kemikleri her yerde

Fakat o yasiyor.

Topraktan dondii ve dogdu

Son bir kez 6liimstiz bir bitki gibi dogdu

Ar1 olmayan gece onu su altina almak istedi Ve bugiin safaktan, o,
Kesin bir sekilde

Ortaya koyuyor yola gelmez dudaklarim

Bagladilar onu

Ve korkusuz bir askerdir bugiin

Yaralandi, sagligini korudu bir elma gibi. Onun ellerini kestiler, bugiin vurmak i¢in var Gémdiiler onu ve iste bizimle onlar
Juan, kap1 ve yol senindir

Toprak senin, sana ait.

Gercek senden

Senin kamndan dogdu

Senin kokiinii kaziyamazlar, koklerin,
Bugiin insanlik agaci

Bugiin 6liimsiiz agag

Celikle savunuyor bugiinii

Bugiin savunuluyor 6z biiyiikliigiinle
Zirhl1 vatamnda



Can c¢ekisen 1siriklarina karsin

Kurdun

Halk, acilardan diizeni dogurdu

Diizen dogdu muzaffer bayragindan
Kaldir onu

Birlesen tiim ellerinle

Savun onu

Ve sancagin son kavgaya dek

Yenilmez yiiziiniin birligine dek ilerlesin

DUSMANLAR

Barut dolu tiifekleriyle geldiler

Ates buyrugu verdiler acimadan

Sarki soyleyen bir halkla karsilastilar
Sevgiyle ve gorev askiyla birlesmis bir halk. Ve bayragiyla birlikte diistii
Incecik geng kiz

Ve kosede vuruldu

Yarali gen¢ adam

Ve halkin sagkinligy icinde 6liilerin
Ofke ve aciyla diistiigiinii gordii

O zaman bu yerde

Bayraklar kam emmek iizere alcaldilar
Ve yeniden katiller anlacinda yticeldiler

Oliiler adina
Bizim olillerimiz adina

Bir ceza istiyorum

Vatana kan sigratanlara
Bir ceza istiyorum

Bu ates emri veren cellatlar i¢in
Bir ceza istiyorum

Bu sugla
iktidara gelen hayin icin
Bir ceza istiyorum

Can ¢ekismeyi baslatanlar i¢in
Bir ceza istiyorum

Bu sugu savunanlar igin



Bir ceza istiyorum

Kanimizi emmis ellerini
Bana uzatsinlar istemiyorum
Bir ceza istiyorum

Onlar1 evlerinde rahat ve elgi olsunlar diye degil
Onlar1 burda, bu yerde, suclu ve hiikiim giymis olarak
Gormek istiyorum

Bir ceza istiyorum

KAZIGA OTURTULMUS

Ama Caupolican!? iskenceye getirildi
12 Caupolican: Valdivia’ya kars: direnmeyi Lautaro ile birlikte orgiitledi. Valdivia’nmn &liimiinden sonra, Hurtado de Mendoza’ya yenildi. Mendoza onu vahsice iskenceler
icinde yok etti ama Caupolican en ufak bir yakinma belirtisi gostermedi. Ercilla, onun maceralarmi Araucana’da anlatur.

Iskence mizragina gegirilmis olarak
Agaclarin agir 6liimiine girdi.

Yesil akinim yapti Arauco
Karanliklar icinde bir titreme bagladi.

Topraga koydu bagini,
Ve biiziildii acilarla.

Oliim i¢inde uyuyordu bagbug

Kamptan bir demir giiriiltii geliyordu

Bir tag sesi

Yabanai giiliiglerin pariltisindan,

Ve sadece gece cirpimyordu yagli ormanda.

Bu ac1 degildi

Volkann bagrinda agan,
Sadece ormanin diisiiydii
Ve kan yitiren agac

Vatanmn derinliklerine
Oldiiren sivri bir ug giriyordu,
Kutsal topraklar1 yaralayarak
Yakici kan sessiz sessiz



Agaclara dogru diisiiyordu
flkbahar1 bekleyis icinde
Hasad1 gordiigii yere kadar

Cok derinden kan diisiiyordu
Koklere dek kan diisiiyordu

Oliilere dogru diisiiyordu
Dogacak olanlara dogru

KARGALARIN BULUSMASI

iblisler bulustular Panama’da
Kétiilerin pakti imzaland

Birbiri ard sira ticii birden gelince
Once Almagro, yasli ve tek gozlii
Ve domuza benzeyen Pizarro

Ve karanliklarin uzmam
Piskoposluk meclisi iiyesi Luque kardes,
Her biri hangerini sakliyordu
Ortagimn sirtina saplamak icin

Her biri

Karanlik bir bakista

Esmer duvarlarda kani kesfediyordu
Ve altim; uzaktan imparatorlugun
Onlar ¢ekiyordu

Ayin lanetli taglar ¢ektigi gibi.

Pakt imzalamnca, Luque

Diismanlig1, dostluga ¢evirdi

Okunmus ekmek ve sarapla dostluga ¢evirdi
Ug hirsiz, yan bakan bir giiliisle

Ekmegi kestiler.

“Tanr1 aramizda bolistildii kardesler”
Dedi piskopos iiye

Ve esmer disli et yiyiciler

“Amin” dediler, hepsi de

Tiikiirerek masaya vurdular

Yaz yazmay: bilmedikleri icin de
Masayi, kagidi, siralar1 ve duvarlari hacgla
doldurdular.

DESEM Ki BEN



Binlerce y1l oldu bir adamin carmiha gerildigi
Diinyadan ¢ok uzaklar: diisiinerek

O inanc1 iginde 6ldii

Hag1 insan hayatini ¢ekti

Ve iimitle tasayla yogruldu

Binlerce haca cekilmiglere sahibiz

Umidimiz diinya iizerindedir

Kaldirsin gozlerini onu gérmek isteyenler
ona dokunmak istiyorsan

Bana elini ver

Umidimiz Cin’in yeni celtiklerinde bulunuyor
Piring dislerin giildiigli zaman

Toprak verimlidir demek

Bugday ve et verimli

Okul tertemiz, ev, giivenli emek

Adaletli ogullar icin

Baris, sevgi,

Kitap, nese, bilgelik birlesmislerdir

Insamin zaferi burdadir

Ve bu basit gercekler

Umidimizi tegkil etmiyorlar m

Gokyliziinii yoksul Bolivyaliya

Aymaras yerlilerine vaadetmeye

Yarin gelmemi neden istiyorsunuz

Ve yiiceliklerin ve acligin

Didik didik ettigi

Beni carmiha germezseniz

Onlar acliktan 6lmeye devam edecekler

Ama Polonya’da gordiigiim bir tarim kooperatifinden
Size bahsedersem eger

Siit, ekmek, kitaplar hepsi de paylasilmus hazinelerdir
O zaman

Bizimkiler beni savunmazlarsa

Yamma yoreme vuracaksinz

Beni carmuha gereceksiniz

Diinyanin her kilometresinde ¢armiha gerilmis

bir kisiye sahibiz

Ve mutlu Newyork yakiminda

Stork kliip yakininda

Her giin bir zenciyle bir beyazi ¢carmiha geriyorlar
Fakat biz de sehidi ve buhuru bekleyerek

uslu uslu durmuyoruz

Her giin savas veriyoruz kendi hayatimizda
Yeniyoruz ve seni ¢agiriyoruz, bu ¢cagrilmanin
onemi yok

Hag ya da daragaciyla

Julius Fucik’in 6lii yiiregi celladi bozguna ugratmistir



SIRA KUBA’DA

Kan oldu ve kiil oldu
Hurmalar tek basina kaldilar o zaman

Kiiba, agkim benim

Seni bir ata bagladilar

Centiklediler yiiziinii

Altn saris1 bacaklarim dérde ayirdilar
Bombayla cinsel orgamm kopardilar senin
Seni bigaklarla delik desik ettiler
Parcalara ayirdilar, yaktilar

Tathilik vadisinden

Saldirgan geldi

Yiiksek kumullarda,

Siste

Ogullarinmin zirhl1 baghg gitti
Ogullarin, bir bir

Oliinceye dek, iskence icinde
Parc¢a parca oldular
Ayaklarimn altindan kacan
Cicekli 111k topragindan yoksun

Hey agkim Kiiba

Bu ne tirperme

Seni kopiik kopiik sarsiyor

Sen ar1 duru oluncaya dek

Sessizlik, kendi basina ve giir bir orman
Oluncaya dek

Ve yengecler

Ogullarinin kemiklerini

Kapisincaya dek

VALDiViA

(1554)

Gerdi dondiiler ama,

(Pedro’ydu ad1)

Valdivial2, cagrilmamis kaptan

13 Valdivia: Ispanyol sémiirgeci. Ispanya’da 1500 yilmda dogdu. 150 ispanyolla birlikte 1540’ta Sili’yi fethe ¢ikti. Kentler ve kurullar kurdu. Yabancr siivarileri fark eden
Araucanhlar ayaklandilar. Valdivia Peru’ya geri dondii. 1549°da yeniden $ili’ye yiiriidii. Caupalikan ve Lautaro ona saldrdilar. Tucapel savasinda 1553’te beklenmedik
sekilde oldiirtildii.

Hirsizlar aralarinda

Topragim kilicla bélistiiler:

“Bu senin, senin bu Valdes, Montero



Bu da senin Ines.” Burada

Biiyiik konsey yaptilar

Vatammu béliistiiler

Sanki bir 6lii esekmis gibi

“Bu ay ve orman pargasin gotiir
Bu irmag sil siipiir ve safagim”
Ama biiyiik siradaglar

Bronzdan ve beyazliktan ibaret
Bir nébet tutuyordu

Arauco goziiktii. Doviilmiis toprak,
Evler, caddeler

Evin sessiz sahibi

Her seyi giilerek yapti, kurdu
Evlerin camurunu yogurdu

Ve suyu ve camuru

Elleriyle isledi

Ve evlerin camurunu And sularina karistirarak
Oradan buraya kadar tasidi

Ve kole olmadi

O zaman Valdivia cellad1

Ates ve Oliimle saldirdi

Boylece basladi kan

Uc yiiz y1ldir akan kan okyanusu
Hicbir savasta goriilmeyen bir sekilde
Kan atmosferi topragimi ve zamani orttii
Ofkeli akbaba

Yasli zirhindan ¢ikti

Ve Arokanyaliyi 1sirdi

Andlarin havasinda

Huelen’in sessizliginde

imzalanan anlasmay: bozdu

Arauco

Tastan ve kandan tenceresini
Kaynatmaya basladi

Yedi prens

Tartismaya geldiler

Arokan tilkesinin gozii 6niinde
Reislerin baglarim kestiler

Haydutlar ciiretleniyorlardi

Her sey icine islemis

Uluyan kadin asker

Ines de Suarez

imparatorlugun boyunlarim dizleri arasinda sikiyordu
Citin tizerinden firlatip atiyordu kelleleri
Bu sirret kan

Gomiiliiyordu soylu kana

Kizil bir camura bulamyordu gévdesi
Boylece Arauco’ya

Egemen olduklarim sandilar

Ama agacin, tasin, okun

Ve insan yiiziiniin sirh birligi
Riizgarla cinayeti iletti



Sinir agaci bunu bildi
Avci, kral ve biiyticii
Boyle bildi, Antartik iscisi

Bio-Bio’nun

Anac sular1 boylece bildiler.

Vatan savasi boyle dogdu.

Valdivia mizragim

Tagh karnina batirdi Arauco’nun

Ve elini cirpinan gévdesine daldirdi,
Arauco’nun yiiregi {izerinde parmagim sikti. Ormana 6zgii damarlarim yaydi,
Basit emekgilerin.

Katletti

Cobanlarin safagim.

Ormanin egemenliginin

Kurban edilmesini buyurdu.

Orman efendisinin evini atese verdi
Reisin ellerini kesti

Burnu ve kulaklar kesik tutsaklar1 serbest birakti
Arauco’nun ulu bagbugunu

Kaziga oturttu

Geng savascl kizi o6ldiirdii

Ve kanli eldivenini

Vatanmn taglarina damgaladi

Oliilerle doldurarak

Yalmzlik ve yara icinde

Biraku...

DAIMA

Adimlar bin y1l bu alam ¢igneseler bile
Dokiilen kam silemezler

Binlerce ses bu sessizligi

Sasirtsa bile

Diistiigiiniiz bu saati

Unutturamaz

Yagmur alandan ve taglarin arasindan
Oluk oluk akacak

Ama atesten adimizi séndiiremeyecekler

Binlerce gece kara kanatlariyla

Diisecekler

Bu éliiler tarafindan beklenen

Giinii ytkmadan

Diinyamn ortasinda acimn en son bekledigi Kavgada kazanilan adalet giiniinde
Sizler sessizlik icinde diismiis kardesler

Bu ulu giinde

Ulu kavgada beraber olacagiz



GUN GELECEK

(Se¢me)

Kurtaricilar Amerika’mn bu safaginda
Sabahin alacakaranliginda
Halklarimin sonsuz listesini

Kavganin her andaki sevincini

Size sunuyorum

Zamanin derinlikleri igine diigmiis mavi siivariler
Bayraklar1 yeni dogmus erler

Bugiiniin erleri, devrimciler

Savaganlar

Maden selinin mirascilar1!

Buzullar icinde dogan

Sadece sevgi goreviyle

Her giiniin aleviyle yiicelen

Sesimi dinleyin,

Derim ki:

Hepimiz ayni topraktamz

Aym gadre ugramis halktaniz

Aym savas Amerika’mizin aym sekilce boyunu cevreler
Kardesin los magarasini gordiin mii?

Karanlik hayatim delip gectin mi?

OLIGARSILER

Bayraklar

Halen kurumadilar daha

Ye askerler uyumadilar daha
Ozgiirliik giysi degistirdigi zaman
Malikanelerin saati oldu

Az 6nce ekilen topraklardan

Bir kast dogdu, bir giiruh

Yeni armali, polisli ve mapuslu

Bir cizgi cektiler

“Bu kosede bizler olacagiz

Meksika’nin en temizleri, Sili’nin
Kabelleroslari, Buenos Aires’in jokey kliibiiniin
Snoplari, Uruguay’in korsanlari

Ekvadorlu kiiciik ustalar

Ve diinyanmn her yamndan

Kilise ¢ocuklar1”

“Siz de bu koseden olacaksiniz



Yerli halkin ¢ocuklari
Meksika’nin Peledoslar1
Domuz agillarinda iist iste
Yigilmis gosolar

Hayvanlar, bitkiler, sefiller
Yoksullar, tembeller yani halk”

Hepsi bu ¢izgi iizerinde olustular

Papaz vaftiz etti bu duvari

Ve yagdird1 kundakgi afarozlarim

Bu kast duvarim tammayan asinin {izerine
Ve celladin eliyle

Yaktilar, Bilbao’nun kitaplarim

Polis, duvar: korudu

Ve kutsal mermere

Yaklagsmak isteyen a¢ adamin
Sopalarla vuruldu basina

Ve boynuna laleler vurularak
Koy koy gezdirildi, ya da

Tekme tokat orduya askere alindi
Giiven ve siikunet icinde oturdular
Uslu uslu

Halk sokaklardan yiiriidii

Ve kirlardan

Ust iiste, penceresiz

Okulsuz, ekmeksiz yasadi

Kara toprakta, gomleksiz

Amerika’mizin ortasinda
Bir hayalet dolasiyor
Kirintiyla beslenen

Cahil, gezginci

Biitiin kitalarda kendisine benzeyen.
Rezil mapuslardan ¢ikan.
Bin bir giysili,

Bin bir nisanli,

Bol kravath

O korkun¢ hemserisinin,
Kizgin demirle damgaladig.

Koétii bir icki icat ettiler Meksika’da
Onun i¢in

Sili’de kotii gomgok

Bir sarap

Zehirlediler onu

Ruhunu parca parca kazidilar
Kitabi 15181 yasakladilar ona.

Toz toprak oluncaya kadar,



Veremli tavan arasinda gomiili.
Kilisede cenaze toreni yapilmayacak.
Ona biricik toren:

Hic¢ kimsenin bir ad koyamayacagi
Les y181m arasina

Attlar, ¢irilciplak.

YUREKTE iSPANYA’dan

(Se¢cme)

Kardegsler ileri

[leri siiriilmiis topraklardan

Baglar arasindan ileri

Cigneyin soguk taglar1

Kuru gecede ileri

Diissiiz ve sayiklayan ve yivli gecede
Selam selam izleyin kisin sesinden daha keskin
Gozkapagindan daha duyarl

Simsekten daha giivenli

Hizli elmas gibi tam

Merkez topraklarinin acili suyu gibi savasci
Saraba ve cicege gore

Topragin sarmal yiiregine gore

Biitiin yapraklarin koklerine gore

Topragin bin bir kokulu iirtinlerine gére
Selam askerler, kizil nadaslar, sert yoncalar
Selam simgegin alevine yakalanmug halklar
Selam selam selam

fleri ileri ileri ileri

Madenlerde mezarlarda 6liimiin korkung istahasi
Hainlerin dinelen terériinden 6nce

Etkili halk yiirek ve tiifek

Tiifek ve yiirek ileri

Fotografcilar, madenciler, memurlar, demiryolcular
Komiiriin kardegleri ve tagin

Cekicin atalar1

Orman sevinci yitmis bayramlar, ileri

Savascilar, binbasilar, cavuslar, siyasal komiserler
Halkin pilotlar ve gece savasanlar

Denizde savasanlar ileri

Oniiniizde 61ii bir zincirden bagka bir sey yok

Ciirtimiis bir balik cukurundan bagka bir sey yok daha

Burda can veren 6liilerden baska bir sey yok daha Miithis kanl1 irinli bir batak var
Diisman yok, ileri Ispanya

fleri halkin canlar:

Meyveler iilkesi



fleri bugdaylar sancag

Ileri atesin harfleri

Dagda ve ac1 biber yiiklenmis safakta
Dalga tistiindeki savasta ve cayirda
Parcalanmaz bir zincir tagiyorsunuz
Ve siirekli bir dogumu

Bu sirada

Madensel zaferi beklesin diye

Derin kok ve celenk sessizce yiikseliyor

Her alet her kirmuzi tekerlek

Her bicki kolu her saban demiri

Her topraktan cekip cikarilan

Her kanin titremesi senin adimlarim izliyor Ey halkin ordusu...

EN GUCLU’NUN YASASININ iLANI

Vatanseveriz diyorlar

Kendi kendilerine

Kliiplerde nisanlar takiniyorlar
Ve yazmaya basliyorlar tarihi
Satafattan kiriliyor parlamentolar
Ve béliisiiyorlar topragi
Yasayl

Eniyi caddeyi, havay
Universiteyi ve ayakkabilar1
Onlarin en saglam sekilde ve sahtecilikle kurduklari
Devlet oldu

Tartistilar bunu

Her zamanki gibi

Cakali ve doyumlu

Once tarimsal bélgeler icinde
Askerler ve avukatlarla
Sonucta kongreye onlar

Unlii, dokunulmaz
Degistiremez Yiice Yasa’y1

En giicliiniin yasasim sundular
Onaylandi yasa.

Zenginlere iyi yemek
Yoksullar icin siipriintii
Zenginler icin bol para

Yoksullar icin ¢alisma



Zenginler icin biiyiik ev

Yoksullara gecekondu

Biiyiik hirs1z icin ayricalik

Bir ekmek calana mapus

Beyler icin Paris

Yoksul: Madene, ¢ole

Senyor Rodrigez de la Crotal4

14 Crota: Silili a1 sagc1 senator Rodriguez de la Sota’ya ironik telmih.
Senatoda tatl1 ve sevecen bir sesle konustu
“Bu yasa, iste sonunda

Zorunlu hiyerarsiyi

Hiristiyanligin kurallarim getirdi

Bu su gibi

Zorunlu bir yasadir

Sadece

Cehennemden gelen

Devrimciler

Hayir diyebilirler

Bu en giiclii, en acimasiz, en bilge olamn yasasina
Ama bu alt insandan gelen

Asyal1 muhalefeti

Frenlemek kolaydir:

Hepsi mapusa

Ve toplama kampina

Boylece biz seckin Beyler

Radikal partinin sevimli usaklariyla

Bas basa kalacagiz”

Aristokrat siralarinda bir alkistir koptu

Of be

Bu hitabet amma da zekice

Ne felsefe

Amma da 151k

Ve herkes ticarete

Torbasim doldursunlar diye atildi

Biri siitte karaborsa yaparak

Biri demir yolsuzlugunda bulunarak

Biri sekerde

Ve hepsi bobiirlenerek vatanseverlikleriyle Giivenerek vatanseverlik tekeline
Ki en giicliiniin yasasinda yer alan



SILI’NIN BABASI

Recapbarren!? Sili’nin oglu

15 Recapbarren: Gazeteci ve politikaci. 1912’de kurdugu Sosyalist Is¢i Partisi, 1924’te Istirakiyyun Partisi’ne doniistii.
Sili’nin babasi, babamiz

Gelecek giinlerin giicii

Senin yapitindan dogdu

Ve senin topraklarindan

iskenceler icindeki

Vatansin sen

Pampasin, halksin

Kumsun, kilsin, okulsun, evsin
Ayaklanmasin, hiicumsun

Diizensin, gecis torenisin, bugdaysin
Kavgasin, ululuksun ve direngsin

Recapbarren,
Bakislarin altinda senin, yaralarim yitkamaya Vatamn yaralarim yikamaya
And ictik

Ve serefsiz kumlar tistiinde
Ozgiirliigiin ¢iplak cicegini yiiceltecegimize And olsun

Ve halkin zaferine kadar
Yolunu izleyecegimize
And olsun

GUNEY’IN GUZEL TOPRAKLARINDA ILERLERKEN

(Se¢me)

Ispanya diinyamn Giiney’ine dek dald
Ve Ispanya’nin bungun basbuglari, kar1 incelediler
Agirbagh akan irmak

Bio-Bio

Ispanya’ya “dur” dedi

Yesil dallar

Yagmurdan bir deprem gibi

Sallanan

Sogiit agaclar

Ispanya’ya “dur” dedi

Sessiz siirlarin dev gibi karacamlari
Bir gok giiriiltiisii icine

Cigligim atti

Vatanimin dibine kadar

Yumruk ve hanger, ama:

Iste saldirgan



Sultanlik irmagina dogru
Yiiregimin yoncalar icinde dogdugu
Bu kiyrya dogru

Kasirga patliyordu

Ve balikcigillerin genis besigi
Adalardan

Ofkeli denize gidiyordu

Bitip tiikenmez bir kupa gibi dolu
Karanlik, billur kiyilar
Kiyilarinda ¢icek tozu

Tiiylerini diken diken

YENIDEN ZALIiMLER

(Se¢me)

Bugiin yeniden insan avi
Brezilya’y1 kasip kavuruyor
Koéle tiiccarlarimn ag¢gozliiliikleri
iskandil ediyor Brezilya’y1

Wall Street uydularina

Halkin yaralari i¢in
Kopekdislerini batirmalarin
Buyruk verdi

Sili’de basladi av

Brezilya’da

Tiim cellatlar, tiiccarlar tarafindan
Kokii kazinan tim Amerika’mizda

Halkim benim yolumu sakladi

Orttii siirimi elleriyle

Oliimden korudu beni

Brezilya’da halkin sonsuz kapisi da

Yollar tikiyor

Prestes, 10 bir kez daha piiskiirtityor kotiileri

16 Prestes (Luis Carlos): Brezilyah sendikaci ve isci lideri. 11 yil miiddetle hapsedildi. Neruda Yasadigmm Itiraf Ediyorum adh kitabinda, Prestes’in Alman asilli karisinin

Brezilya diktatorligii tarafimdan Gestapo’ya teslim edildigini yazar. Naziler onu sehadete gétiiren gemide zincire vururlar. Gemide, 6lmeden 6nce, bugiin de (1977) hayatta
olan bir kiz cocugu diinyaya getirir.

SANDINO



Topragimizda haclar

Gomiildiigli zaman

Sakatlar profesyonel oldular
Saldirgan disleriyle dolar
Amerika’min pastoral girtlaginda
Ulkeyi 1sirmaya geldi.

Panama’y1 agziyla

Kapt.

Taze topragi

Kopek disleriyle doldurdu

Camurda viski, kan

Karisti

Giyinik bir baska

Yemin etti:

“Her devrin isbirlikcisi bizimle olsun”
Celik geldi,

Kanalla boliindii:

“Burada egemenler, burda kullar var”
Nikaragua’ya dogru kostular

Beyaz giysiler giyinmis olarak indiler
Ates ve dolarla.

Yerli bir kaptanl’ ortaya cikti
17 Kaptan, bagkomutan anlamindadir.

Dedi:

“Hayir. Ne 6diin verilecek size ne de sizin barinagimz
olacak”

Kaptana Cumhurbagkanlik portresi vaadettiler.
Eldivenlerle,

Capraz asil1 bir nisan

Ve cok ince vernikli ayakkabilar

Yepyeni.

Sandino cizmelerini ¢ikartti,
Titreyen batakliga daldi,
Ozgiirliigiin 1slak nisanim sarindi.
Ormanda

Ve kursun kursuna

Cevap verdi “uygarlikcilara”
Kuzey Amerika’mn 6fkesi

Dille, s6zle anlatilamaz oldu
Elciler diinyaya gosterdiler

Ve uykulu bagirlara

Diizeni yerlestirmek zorunda olduklarim Sevgilerini
Nikaragua icin

Sandino haksiz ve cagrisiz gelmis olanlar1 ar1yordu
Wall Street kahramanlari

Bataklik tarafindan

Yutuldular



Bir simsek onlar1 y1ldirim gibi ¢arpiyordu
Bu is onlar1 uyandiriyordu

Bir y1lan gibi tam gece yarisinda

Bir agaca asilmis olarak

Onlar agir agir ve mavimsi kanatlilar
Tarafindan

Ve dev gibi tirmanan dev gibi bitkilerce
Gotiiriiliiyorlardi

Sandino sessizlik i¢cindeydi

Halk meydan iizerinde Sandino

Her yerdeydi

Kuzey Amerikalilar1 éldiirecek
Istilacilar1 cezalandiracak

Ceteleriyle Sandino

Bir orman hayaleti gibi

Dolanan bir agacti.

Ya da uyuyan bir tosbaga

Ya da kayan bir nehir

Orman, agac, tosbaga ve akinti

Intikamci &liimii aldilar

Ormanin sistemli

Oriimcek agimin belirtisini
[1948’de bir Grek cetecisi
Spartali bir asker
Dolarin parali askerlerinin
Uzerine saldirdig 1s1ktan vazo
Dagdan
Sikago ahtapotunun iistiine
Kursun yagmurunu hizlandirdigindan bu yana
Nikaragual1 yigit Sandino gibi
“Daglarin haydutu”
Dediler ona]

Ama, ates, kan

Ve dolar yikamayinca Sandino’nun kalesini
Wall Street savascilari

Baris yaptilar ve ceteyi

Cagirdilar ve kutlamak istediler

Yakin giinlerde

Hayimn biri karabinasim
Sandino’nun {izerine bosaltt
Somoza’dir adi onun, giiniimiize
Dek Nikaragua’da egemendir
Aldig otuz dolarla

Yasayip gidiyor iste

Karni sismistir bile

Sandino’nun tarihi bu



Nikaragua’mn kaptani:

fhanete ugramus topraklarimizin
Yiirek parcalayici

Boliinmiis ve hiicuma ugramis
Kurban edilmis ve yagmalanmisg

SOKORRO’NUN COMUNEROSLARI

18 Sokorro: Kolombiya’nin Yeni Granada bdlgesinde bulunun zengin bir kentti. Kent Genel Vali M. A. Flores ve adamlarmmn ekonomik girisimlerinden hognut degildi. 16
Mart 1781 giinii Manuela Sanchez adh bir bayan yeni vergiler buyuran ferman: yrtt. Bogota iizerine halk yiiriidii. Basariar kazanld. Ama Komuneroslar yalanci
vaatlerle oyuna getirildi ve birka¢ ay sonra liderler dldiiriildii.

19 Comuneros: Giiglii halk ayaklanmasmna verilen bir ad. Deyimin kékeni Salmen Ispanya’smna kadar gider.

Manuela Beltran “zalimlere 61iim” diye
Bagirarak

Zorbacilarin kanunlarim

Kirdig zaman

Topragimizda yeni tahillar yeserdi
Savas Sokorro’da oldu

Yeni Granada’da

Genel Vali

Eyaletleri

Sarsti

Birlik monopollere kars1 oldu
Riitbesi alinan ayricaliga karsi

Ve dilekgeler verildi

Dogru kanunlarin anilmasi

Tas ve silahlarla, birlik,

Ofke ve diizen

Biitiin milis giicleri ve kadinlar

Ve tiim halk

Ve soyu insanlarin

Yola giktilar

Bagspiskopos o zaman

“Ttim haklarimza sahip olacaksimz
Isa adina size sz veriyorum” dedi
Meydanda topland: halk
Bagpiskopos bir dua okudu

Ve yemin etti

Derebeyce bir baristi

Silahlar1 birakin
Ve herkes evine donsiin
Diye beyan etti

Komuneroslar silahlarim
Biraktilar. Bogota’da



Monsenyor Bagpiskopos kutsandi
Thaneti alkigland:

Yalan and1

Ve kalles duasi

Ve inkar geldiler

Ekmegi ve hakki

Ve bagbuglar

Kursuna dizildi

Ve koparilan baglar1
Koylerde dagitildi

Ve yiice papaz kutsadikca
Gobek atiyordu Genel Valilik

[k hasatlar; bolgelerin

Sabah izlerine firlatilmus agir taneler

Siz burdasiniz,

Burda,

Diisman gecede, basaklarin bagkaldirisim1 Olgunlagtiran kor heykeller

TOPRAK HIRSIZI. ARI

Kurakligin ve vadinin ardinda

Hafif yapraklar ve irmagin kiyisinda
Uriinii ve toprak kesegini gozleyen
Toprak hirsizlar1 var

Bu sesli aga¢ kirmizisina bak
Bu1s1l 151l parlayan sancagim gor
Ve seherdeki soydasimn ardinda
Toprak hirsizlar1 var

S18 kayaliklardaki tuz benzeri,

Riizgar1 duyarsin ve cevizliklerde billurlagsmasim
Ama her giiniin mavisi iizerinde

Toprak hirsizlar1 var

Tohum yataklar1 arasinda

Altin okunun i¢inde bugdayin titredigini duyuyorsun
Ama ekmekle insan arasinda bir maske gibi

Toprak hirsizlar1 var

YASAYACAGIM

Olmeyecegim ben
Hareket ediyorum



Volkanlar dolu bu gemide
Kalabaliklarla dolu, yasama dogru

Her seyi diizene koydum

Her seyi diizen icinde

Birakiyorum

Bugiin, gangsterler bati kiiltiirii kullamyorlar ispanya’y1 katleden ellerle
Ve Atina iizerinde yiizen daragaclariyla
Sili’yi yoneten serefsizlerle

Iste anlatacaklarim, kesiyorum

Ve ben

Ve yeniden beni bekleyen yollar
Halklar ve sozctiklerle

Ve yaldizli ellerle

Kapima vuruyorlar

JOSE MIGUEL CARRERAZ

20 Jose Miguel Carrera: Vatansever bir aileden. 1786°da Sili’de dogdu. Kralik giiclerine kars1 dowviisti ve 1811°de Sili'nin ik cumhurbagkani oldu. 2 Ekim 1814’te
Rancaqua’da yenilerek Arjantin’e sigmnd. Uyusamadigi O’Higgins’le savasmak igin cete oldu. Mendoza’da, 1821’de kursuna dizilerek oldii.

(1810)

Ozgiirliikk dedin herkesten 6nce
Vaktaki mirilti ve ugultular
Tas tas duyuluyordu

I¢ avlularda saklanmus olarak
Ve kiiciik diistiriilmiig

Ozgiirliikk dedin herkesten 6nce
Koélenin oglunu sen kurtardin
Tiiccarlar hayaletler gibi ilerleyerek
Yedi denizin kanlarim satarlarken
Koélenin oglunu sen kurtardin

Basimevini ilk kuran sensin
Halkin gecesine harfi sen getirdin
Dudaklar yeni gizlere actin

Basimevini ilk kuran sensin
Manastira okulu sen actin

O kocaman 6riimcek agini, sensin
Cektiren geriye

Ve ondaligin?! boguculugunu

21 Ondalik: Asar.

Manastira okulu sen actin

HAYINLIGA UGRAMIS TOPRAK



Belki toprakta bir yatak gibi unutulmak
Biiyiimeyi doller yasamu besler belki de
(Miimkiindiir) ormanda kara toprak gibi!
Belki de bir demirci gibi,

Demir demir {istiine vurarak

Sonmiis demir kora basvurulabilir

Komiiriin kor sehrine dalmaksizin, gézlerini
yummadan, daha asagi atilmadan

Yikintilara, suya, madenlere, yikimlara...
Miimkiindiir bu da, ama benim tencerem baska
Benim besinim baska

Gozlerim unutmay 1sirmak icin dogmadilar
Dudaklarim biitiin zaman boyunca acilmislardir
Biitiin zamanlara

Ve ellerim zamanin bir parcacigl i¢in yipranmamustir
Bunun icin silmek istedigim bu tiir acilardan
size soz edecegim

Sizi yasamaya zorlayacagim bir kez daha

Bir garda oldugu gibi orda durmak icin degil
Ne de yeni bir yolculuk i¢in

Ne almmuz kor teknesine vurmak

Ne de tuzlu suyla yiiregimizi doldurmak degil
Ama bilingle yiiriimek davada

Sagduyuyu beklemek icin

Son derece anlam yiiklii kararlarla

Ve agir baglilik bir seving kosulu olsun diye
O zaman yenilmez olacagiz bizler.

KACAK

I
Geceleyin yagamin ortasinda
Giysiler degistire degistire

Bu puslu giinlerde ben
Yiiriirdiim habire

Kacak saymus polis beni bir kere
Yalniz yagiyordum

Bahtimuin karanliginda

Limanlar

Kentler

Kiiltiirler

Gecerdim

Bir limandan digerine

Ve insandan insana

Ellerim ellerine degerek

Gece karanlikti ama

Insanoglu kardeslik ilgilerini
Koymustur ortaya



Bolgelerden ve yollardan gecerek kiicticiik y1ldizli
Aydinlik limana vardim

Kurtlar daha ormanda
Parcalamamisti ekmegi

Bir kere bir kir evine

Yolum diistii geceleyin

Bu insanlar1 hi¢ gormemistim
Varliklarindan habersizdim

Ne yaparlardi bilmiyordum

Her seyleri yeniydi benim icin
Girdim, bes kisiydiler evcek

Hepsi bir yangin gecesindelermis gibi
Kalktilar ayaga

Siktim ellerini

Baktim yiizlerine bir bir

Hicbir sey sdylemiyorlardi bana
Bunlar suretini hi¢ gormedigim yiizlerdi
Ve hi¢ gébrmedigim kapilar

Karanlik gecede vardim
Yorgunluktan uyuya kalmisim

Vatan tasasindandi bu

Uykum bastirdig sirada

Yerdeki sayisiz yankilar

Ve boguk sesleriyle

agl, icindeki yalmzlig ile

Gece devam ediyordu

Ve ben diisiiniirdiim “Nerdeyim

Kim bunlar?

Neden sakliyorlardi beni bugiin
Niye bugiine dek gérmemislerdi beni
Ve neden kapilari bana agikti
Sarkimi savunuyorlardi”

Hic¢ kimse cevap vermiyordu
Sadece gecede yapraklarin
Higirtis1

Sedalar1 goge ¢ikan circirboceklerinin sesi
Teper gibiydiler

Gece topragi, pencereme
Geliyorsun, geceleyin
Giizelce uyuyorsun diye
Binlerce yapraktan toplanmis
Mevsim mevsim, yuva yuva
Dal dal

Koklerinde ansizin 6li gibi
Uykuya varmisg



11

Bu iiziimlerin sonbahar1ydi
Salkimlar titresiyordu

Beyaz hevenkler dumanliyd:

Ve tatl1 parmaklar1

Kiragilar icinde parliyordu

Ve kara tiziimler

Siskin memeler gibi

Sirl sigkin memeler gibi yarilir

Evin

Zayf yiizlii sahibi zanaatkar
Bana safak giinlerinin
Solgun kitabindan okuyordu
Otlarla konusuyordu

Siirii sepet bir siirli cocuk
Bos kedi ve kopekler
Pesinden izliyorlard:

Bir kismu iki biikliim
Digerleri ise cilginlar gibi
Segirtiyorlardi

Her agac biliyorlardi
Dallardaki her s1vgim

Ve dost sesi

Otlar1 oksayarak

111

Bir kez daha geceydi

Kenti gecerken, And gecesinde

Gece tiimcek ac¢ti bana giiliinii

Giysim listiine

Giineyde kis vardi

Kar

Basmusti her yani

Soguk binlerce buzlu noktay1 yakiyordu
Mapocho nehri simsiyah kar akiyordu
Ve ben

Sessizce

Sokak sokak

Zalimin kirlettigi kent icindeydim
Ah! Ben

Gogsiime, gozlerimin etrafina diisen
Bir sevgi siikunet gibiydim

Neden su veya bu sokak

Su karl1 pencereler

Ve kimsesiz varliklar

Ve karanliga dalmis halkim
Oliilerin dis mahallelerinde 151ks1z
Kiiciik aldatici 1s1nlariyla



Son pencerede

Bu kara mercan y181m

Evlerin evlerin

Ve hep bana aitti

Ve topraktaki bitip tiikenmez riizgar
Hepsi bana karsi

Siikunet icinde

Opiiciik dolu bir ag1z uzatiyordu

10%

Kapiy1 geng bir cift acti

O zamana kadar bilmedigim
Kadin, Haziran ay1 gibi siisliiydii
Erkek, iri gozlii bir mithendisti

Bu andan beridir onlarla paylastim
Azar azar ekmegi ve sarabi
Onlarin igtenlikle bana
“Ayrilmistik anlasmamiz miimkiin degildi Kesin olarak
Bugiin sizle bulugma serefine
Birlestik

Bugiin sizi bekliyorduk biz”
Burada kiiciik

Evde, bulugsmus olarak

Sessiz bir kale yaptik

Ta uyuyuncaya dek

Siikutu bozmadim

Sehrin tam merkeziydi

Hemen hemen hayinin adimlarim

Dinliyordum

Bizi ayiran duvarlara karsi

Zindancilarin pis seslerini

Duyuyordum

Hirsizlarin kahkahali giiliislerini

Duyuyordum

Vatammun iistiine attklar1 camurlari

Duyuyordum

Holgers ve Pobletes’lerin

Hemen hemen tiiylerimi diken diken eden Gegirtilerini igitiyordum
Hemen hemen siiriiniin adimlar1

Kalbime ve odun y1ginlarina dokunuyordu Bizimkileri iskenceye yolluyorlard:
Ve ben sagligim bir silah gibi koruyordum Bu kez gecede
Elveda Iréne

Elveda Ardrés

Yeni dost elveda

Penceremin karsisinda

Bir hayalet gibi duran

Yarim evime elveda

Her aksam gozlerimde canlanasi daglara



Ve her gece bana sinyal veren
Yesil neon lambasina elveda

\%

Bagka bir kez

Bagka bir gece

Cok uzak yerlere gittim

Sahildeki siradaglara

Pasifik okyanusuna kadar

Ve ordan

Camurlu yollardan

Daracik sokaklardan, ¢ikmazlardan
Valparaiso’ya kadar

Bir denizcinin evine girdim

Bir ana beni bekliyordu

“Diine kadar daha bir sey bilmiyordum
Adimla ¢agirdi beni (beni ogul diye ¢agirdi)Ve Pablo Neruda adi bu
Titreme gibi gitti (iliklerime isledi)
Ona hangi konforu temin edecegiz
O da bizden, fakir o da”

“Ne igrendi ne de alay etti

Yoksul hayatim yiirtit

Koru e mi (koru onu)

Ona olsun dedim

Bu ev bizimkinin aym”

Bu evde beni taniyan yoktu

Ak pak ortiilere bakiyordum

Akar suya

Akar su

Gecenin kristal kanatlar1 gibi
Tertemiz bana gelen

Pencereye yiirtidiim:

Valparaiso uyaniyordu

Titreyen gozkapaklarim oynatarak
Gece agzima doldu

Okyanus havasi

Tepelerdeki 1s1klar

Suda ayis181

Bir krallik gibi stislii

Yesil elmaslarla

Yasam benim i¢in yeniydi
Bakiyordum, masaya

Ekmek, pecete, sarap ve su konmustu
Ve bir giizel

Toprak ve sefkat kokusu

Savasci gozlerimi sulandiriyordu
Valparaiso penceremin

Gerisinde

Giinler gecirdim

Bu yeni evdeki denizciler

Her giin denize acilacak

Bir gemi ariyorlardi



Aldanmuglardi bir kere

Ne Atomena

Ne de Sultana

Kimseyi bindirmiyordu daha
Baz reislerin

Pay kumbarasindan
Gecindiklerini soyliiyorlardi

Bagkalari ise zirmk koklatmiyordu
Evet

Her sey tipki

Santiago saray1 gibi ciirtimiistii
Burda onbasi ve sekreter
Aciyordu keselerini

Her 6niine gelene

Baskan’inki kadar biiyiik olmayan
Ama yine de yoksullarin iskeletleri kemiriliyordu
Bir kopek gibi

Kamgilanmis kederli cumhuriyet
Hirsizlarin kamciladig

Yol boyunca polisin karadig

Ve uluyan bir basina.

Zavall

GonzaliséeZ? olmus millet
22 Gonzalisée: Tleri ve olumlu vaatlerle 1956’da Cumhurbagkan: secilen Gabriel Gonzales Videla’nm ihanetine ugramus halk kastediliyor.

Hileyle satilmus

Hafiyelerin kusmuguna atilmis
Sokak kdselerinde kalmig

Oz kizim satan

Dilsiz ve yaral1 vatamm

Elleri kelepgeli teslim eden
Soysuza boyun egen

Zavalli cumhuriyet

iki denizci geri doniiyordu

Ve yola cikiyorlardi
Sirtlarinda cuvallar, muzlar

Ve aziklar

Hasret duyarak dalgalarin tuzuna
Ekmegine acik denizlerin

Ve yiiksek goklere.

Bir koseye cekilmis

Giiniimde

Deniz uzaklagiyordu benden

O zaman tepelerin canl1 ¢agrisina
Sakiyordum

Her asilmisg gibi duran ev
Valparaiso’nun yiirek ¢arpintisi
Hayat tasan ytice tepeler

Firuze renkli lalden, giilld,
Dantelli basamaklar

Ballanan tiziimler

Sis

Mutsuz agaglar



Sel yataklarina sokulmus agaclar
insansiz evlerin

Kollarina asilmis ¢amasirlar
Boguk siren

Salamura kokan

Sis, muriltilar ve darbelerle
Denizci sesleri

Biitiin bunlar gévdemi

Yeni bir diinya giysisi gibi sariyordu.
Ve yiiksek siste

Yoksullarin yiice kdyiinde
Oturuyordum

VI

Tepelerin penceresi:

Valparaiso,

Yani halk taglarimn ¢i1ghiginin
Oydugu soguk kalay!

Su sigindigim yere bak

Gri liman gevrelemis sandallar
Sakin durgun su

Hareketsiz demir depolar.

Bagka zamanlarda uzaklarda

Senin denizin, Valparaiso
Gururundan zarif gemilerle donanmis
Bugday hisirtili bes gemi

Giihercile hamallar1

Diigiinliik okyanuslar

Sancaklarin sisirerek sana gelirler
Senin sintinelerini doldurmaya
Deniz giiniiniin yiiksek yelkenlileri,
Ticaret seferleri

Deniz gecesinin sisirdigi sancaklar,
Sizinle abanoz ve fildisinin saf aydinlig
Kahve ve bir baska ay gecesinin kokular1
Gelirler senin tehlikeli barisina,
Valparaiso, sararak seni kokularla.
Nitrat yiiklii “Potas™ titreyerek
Denizde ilerleyen, balik ve ok

Gok mavisinde sigkinlik, zarif balina
Diinyanin 6teki siyah limanlarina.

Bu nasil giiney gecesi

Yelkenler tistiine sarilmis

Dikilmis memeler iistiine

Geminin maskesi gibi

Pruva tistiinde biitiin

Valparaiso gecesi

Sarilirken

Giiney kutbu baghyordu



VIl
Pampalar icinde bir giihercile safagiydi

Giibrenin gezegeni titriyordu

Bir tekne gibi dolduruyordu Sili’yi

Karli sintineli bir krina gibi.

Bugiin her seyden arta kalan

Ve pasifik kumlar tistiinde bir iz birakmayan Her seye bakiyorum
Siz de bakin benimle birlikte

Altin yagmurun

Bir irin kolyesi gibi

Vatanimin boynuna taktigi

Su kudurgan ¢opliige.

Seninle birlikte olsun ey yolcu

O delen hareketsiz bakis

Civilenmis olan, Valparaiso goklerine.

Silili yasar

Pislik ve firtina arasinda

Acimasiz vatanin karanlik oglu.
Parcalanmuis camlar, gocmiis catilar
Yikilmuis duvarlar, ciizamh kireg
kapilar, kil tabanlar

Topragin kalintilarina giicliikle tutunurlar
Ey Valparaiso, hareketsiz giil,

Denizin pis kokulu tas mezar1

Parcalama beni

Kati sokaklarimn taciyla

Dikenli caddelerinle

Oliimciil sulu batakliklarin yoksulluguyla
Yaralanmus ¢ocuga,

Baktirma beni!

Sende ¢ekerim acisim biitiin halkimin,
Biitlin, Amerika denen topragimin,
Derisi yiiziilmiis zavalli bir tanriga gibi
Seni tortular icinde birakarak
Kemiklerinden kemirdikleri seylerin acisim Ki a¢ kdpekler iser
Memelerinin {izerine

VIII

Seviyorum Valparaiso ne varsa sende
Yansittigin her seyi

Ey sen okyanusun nisanlis1

Sagir halenin ¢ok 6telerinde

Deniz gecesinde seni denizciye haber veren Siddetli 1s181m1 seviyorum
Ve sen o zaman sen portakalcicegi
Pariltili giplaklik ve sen ates ve sen sis
Kimse sana vurmaya gelmesin

Seni savunacagim, sirlarin igin

Hic¢ kimse bir ¢ekicle, sevdigim seylere
Vurmaya gelmesin,

Seni savunacagim



Bir benim sesim

Yagmur cisiyor

Uzun dar gecitlerin icin

Merdivenlerin igin

Ki orada

Aci1 analig1 denizin

Seni 6per

Bir benim duraklarimdir

Sadece dudaklarim

Yiiceliklerin saf havasinda

Sirenin soguk tacinda Oper seni,

Okyanus aski

Valparaiso.

Diinyanin biitiin kiyilarinin kralicesi
Dalgalarin ve teknelerin gercek diigiimiisiin
Sen sende ay gibisin

Ormanin bagrinda esen riizgarin yonii gibisin.
Seviyorum cani sokaklarim

Tepeler tlizerinde hanger ayim

Ve meydanlarda ilkbahar mavisi giyinen tayfalarim
Bilinsin istiyorum limanim benim

Ciinkii iyiyi de kotiiyli de yazmaya hakkim var
Ac1 lambalar gibiyim

Sise kiriklarim aydinlatan.

X
Yedi denizi dolandim

Her adanin gece orgiisiinii

Herkesten daha ¢ok denizci oldum
Gidiyor gidiyor her yere gidiyordum
Son dalganin gidecegi yere kadar

Ama

Senin okyanus askin isledi yiiregime
Biitiin agklardan fazla

Sen bagkenti

Karli daglar1

Biiyiik okyanusun

Senin yar1 at yar1 insan semavi sagrinda,
Varoslarin iizerinde

Kirmizi ve mavi oyuncak evlerin parliyor.
Denizciler seni bir sisede tutuyorlar
Kiiciik evlerinle ve Latotre zirhlisi ile
Bir bez iizerinde gri bir {itii demiri gibi
Acik denizin biiyiik firtinalar1

Buzlu kasirgalarin yesil darbesi
Déviilen topraklarin sehitligi

Yeraltinin dehgeti

Mesalene karsi



Her denizin ¢alkantisi

icinden eger sen

Sana kara tastan bir onur déverler,
Koptigiin firtinal kilisesini kurarlar sana.
Sana

Askim ilan ediyorum Valparaiso

Yol kavsaklarin icinde yasamaya dénecegim
Sen ve ben 6zgiir oldugumuz zaman yeniden
Sen deniz ve yel tahtinda

Bense 1slak simya tas1 topraklarimda.
Ozgiirliigiin nasil

Karlarin ve denizlerin arasindan fiskirdigim gorecegiz
Valparaiso, yalmz kralice.

Miinzevi yalnmizlik icinde yalniz

Okyanusun Giiney’i,

Her sar1 tasina bakiyordum yiiksekliklerinin
Sel gibi nabzim tutuyordum

Ruhumun gece vakti aradigi kucaklagsmayl
Liman kiz1 ellerin verdi bana,

Seni saltanatimn mavi ates balesinde
Hiikiim siirerken hatirliyorum

Kum {istiinde senin esin, nazirin yok

Sen sularin kilicbalig

Sen sular kralicesi

X
Boylece geceden geceye

Karanligin Sili kiyilar1 boyunca

Derin oldugu uzun saatte

Kacak geciyordum kapidan kapiya.

Oteki yoksul evler

Oteki eller

Vatammin her kivriminda bekliyorlard: adimlarimu

Sana hi¢bir sey anlatmayan

Bu kapidan bin kez gectim

Bu yikik duvardan bu ¢gicegi solgun pencerelerden Bu benim icin bir sirdi
Hayatin ¢irpinan sirr1

Sehadetin icine sindigi

Komiir bolgelerindeydi

Kiyiin limanlarinda

Antartika takim adalarinin yaninda

Dinle, belki bu ¢inlayan sokakta

Ogle sokaklarinin miiziginde

Ya da parkin yanindaki

Bu pencere icinde

Ki insan fark edemez baska pencereler arasinda
Aydinlik bir corba tabagiyla

Ve masa istiinde bir yiirekle

Beklerdi beni

Biitiin kapilar benimdi.



Hepsi, dediler; “Benim kardesimdir o
Onu bu yoksul eve gotiir”

Bir ac1 sarap presi gibi

Bunca sucla kirlenirken vatamm
Geldi kiiciik tenekeci

Su geng kizlarin anasi

Sarsak koylii

Sabun yapan adam

Tatl romanci kadin

ic karartan biiroya

Bir sinek gibi yapismus delikanl
Geldiler, kapilarinda gizli bir isaret vardi
Bir anahtar.

Yasak bir kale gibi

Birdenbire girebileyim diye
Geceleyin, aksamleyin ya da giindiiziin
Diyerek kimseyi tammadan:

“Kardes kim oldugumu biliyorsun sen
Samyorum, bekliyordun beni”

X1
Soyle nalet havaya kars: dilegin ne
Yegeren ve kipirdayan seylere karsi?
Susuyor, bakiyor ve beni bekliyorsun
Nedir yargin?

Her an param su gibi harcayarak

Sen de satilik kisiler ve ihanetlerinle
Naletin birisin!

Iskence yapmak, zehirletmek

Ve goze girmek eski huyun

Cabuk tut elini ama

Satilmus tovbekar olmadan cezam ¢ek
Paral1 askerlerin arasinda

Sana rahat, uyku, diinek yok!

Bu vatandan

Kacak yasadikca ben!

Ne kadar zavalli

Ve gecici zaferlerin,

Eluard, Aragon, Ehrenburg
Venezuela’nin yigit yazarlari

Ve herkes benimle beraber olduktan sonra Sen nalet!
Eskanilla, Cuevaz

Pelisono ve Poblet’le” birliksin
Bense halkimin korudugu limanlarda
Sakland1g magaralarda

Vatanimda yani giivercin kanadinda
Uyuyor ve diisiiniiyorum,

Yikmisim sinirlari!

XII



Herkese, size,

Gecenin sessiz yaratiklari

Karanlikta elimi tutanlar size
Lambalarin simrsiz 15181
Yildizlardan siiriiklenmis

Hayatin ekmegi, gizliden kardegsler
Size, herkese

Merhamet yok diyorum

Temizligin kupasim hicbiri dolduramaz
Hicbir sey tutamaz biitiin giinesi
Yenilmez ilkbaharin bayraklar iizerinde
Sizin dilsiz liyakatimiz kadar.

Ama,

Belki de bunca yalinliga

Layik oldugumu diisiiniiyorum

Hem de saflar safi bir cicege

Ve belki de karistim size

Evet oyle

Bu toprak kirintisi, un ve sarki
Nerden geldigini kime ait oldugunu
Bilen dogal hamur.

Ben uzak bir ¢an degilim

Ne de derince gomiilmiis bir kristal pargasi
Ki kesfedesin beni

Sadece halkim ben

Sakl1 bir kapiyim, karanlik bir ekmek
Beni konuk ettiginde

Bizzat kendini konuk edersin

Yani bu misafir

Cok kere vurulmus

Cok kere yeniden dogan

Her seye, herkese

Tammadiklarima

Adimu hi¢ duymayacaklara

Irmaklar boyunda yasayanlara
Volkan diplerinde yasayanlara
Bakirn, siilfirik golgesinde yasayanlara
Balikgilara, vasifsiz iscilere

Cincik gibi parlayan

Gol kiyllarimn mavi Yerlilerine,
Yipranmus elleriyle

Kosele civilerken

Bu saatte diisiinen,

Ayakkabi tamircisine

Kendiliginden beni isiten sana

Aitim ben,

Biliyorum ve sarkimi séyliiyorum

XIII
Kum, Amerika, gorkemli ¢iftlik



Kirmizi siradaglar

Ogullar, eski acilarla

Tesbih gibi dokiilen kardesler
Topraga donmeden 6nce

Biitiin canli taneleri birlestirelim
Ki yeni dogacak musirlar
Sozlerini duysunlar Tekrarlasinlar
Sarki soylesinler gece giindiiz
Dislesinler, kemirsinler
Toprakta ilerlesinler

Birdenbire sessizlik olsunlar
Taglarin altina dalsinlar

Gecesel kapilara rastlasinlar

Bir kez daha dogmaya gelsinler,
Cogalsinlar,

Ve ekmek gibi

Umut gibi

Teknelerin riizgar: gibi olsunlar
Misir sana sarkimi getirir
Halkimin koéklerinden gelen
Dogmak i¢in,

Yapmak ve sarki sOylemek

Ve bagka bir sefer tohum almak i¢in
Firtinada, daha kalabalik

Bunlar yitik ellerimdir
Goriinmez onlar

Ama sen gorebilirsin onlar1 geceleyin
Yenilmez riizgarin ortasinda
Bana ellerini ver,

Onlar1 goriiyorum.

Konuk barindirmaz kumlar tistiinde
Amerikan gecemizin

Ben seninkini se¢iyorum, seninkini
Bueli

Buradaki baska bir el

Doviismek icin kalkan eli

Ve tohum tutan eli

Yalmzlik cekmiyorum gecede,
Topragin karanliginda.

Halkim ben, bitip tiikenmez.

Bir taze kuvvet var sesimde:
Delip gecmek icin sessizligi,
Filiz vermek icin, karanlikta.
Tohumu, tez 6rter 6lim,

Tez orter sehit,

Tez orter buz,

Tez orter golge.

Gomiildi sanirsin halka!

Oysa topraga donmiistiir musir.
Yarip parcalar kimsesizligi,
Kirmizi, amansiz elleriyle.
Oliimden dogariz, biz yine.
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